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TURKIYE TURKCESI AGIZLARINDA BAGLACLAR
Serdar YAVUZ'"

OZET

Gorevdes ya da anlamca birbiriyle ilgili kelimeleri, kelime gruplarin1 ve climleleri
birbirine baglayan ve sekil ve anlam bakimindan iliski kuran dil birliklerinin birlikte
kullanilmasini saglayan gramer yapisina bagla¢ denmektedir. Dolayisiyla baglag 6bekleri hem
yazili hem de so6zlii anlatimda metnin olusumuna katki saglayan énemli bir 6gedir. Bu yiizden
baglacin bulundugu yerde mutlaka kendisinden once veya sonra bir yargi butiinliigiiniin
bulunmasi gerekmektedir.

Calismada; Tiirkiye Cumhuriyeti sinirlari igerisinde bulunan koy, kasaba, ilge, il ve
bolge merkezlerinde derlenen metinler ve bu metinlerdeki baglayicilik 6zelligi olan dil
birlikleri inceleme konusu olmustur. Tirkiye Tiirkgesi agizlari tizerine yazilmis kitap, makale-
bildiri metinlerinden olusan toplam 152 ¢aligma taranmistir. Bu tarama neticesinde elde edilen
sonug oldukea sasirticidir. Zira 6l¢tinlil Tiirkgeye kaynaklik eden Tiirkiye Tiirkgesi agizlarinda
734 adet baglag tespit edilmistir.

Anahtar Kelimeler: Tiirkiye Tiirk¢esi agizlari, baglag, baglayici, diisiinsel baglayicilik.

CONJUCTIONS IN THE DIALECTS OF TURKEY TURKISH

ABSTRACT

We call the gramer structure which connect words that are peer and related to each
other, word groups and sentences and which relates a coherence in terms of shape and meaning
as conjuction. Therefore conjuction groups are important elements which contribute to
formation of text in both oral and written expression. Thus there has to be a conclusion
integrity in the place of a conjuction before and after it

In our study; texts which are compiled from the centers of village, town, county,
province and region in Turkey Republic and language groups which has the feature of binding
in these texts are the matter of research. In total 152 works which are formed of books and
article-judgement texts written about dialects of Turkey Turkish. As a result of this scan, the
result is quite surprising because 734 conjuctions are detected in dialects of Turkey Turkish
which is the source of Turkish.

Keywords: Dialects of Turkey Turkish, Conjuction, Binder, Spiritual Bindingness.

1. Bagla¢ Kavrami Hakkinda

Bir dili biitiin olarak kavrayabilmek i¢in, 6ncelikle o dilin yapisini olusturan parcalari ele
alip incelemek ve daha sonra parca biitiin iliskisi igerisinde biitiinii anlamaya g¢alismak gerekir.
Baglaglar gorevli ve anlamli kelimeler oldugu i¢in pargadan biitiine gidiste onemli gorevler
ustlenir. Clinkii dil; kelime, kelime gruplar1 ve ciimlelerden meydana gelmektedir. Kelime, kelime

Y Yrd. Dog¢. Dr., Adiyaman Universitesi, Fen-Edebiyat Fakiiltesi, Tiirk Dili ve Edebiyati Bdliimii, E-posta:
serdaryavuz23@hotmail.com
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grubu ve ciimleler metin olusumundaki temel gostergelerdir. Bunlarin birbiriyle iliskisi ise anlam
ve anlatimin acik, net ve anlasilir olmasini saglar. iste bu noktada metni olusturan dgeleri birbirine
baglayan daha agik bir ifadeyle metnin ortaya c¢ikmasini saglayan unsurlarin en 6nemlisi
baglaglardir.

Bir dilin bagla¢ sayisinin ¢oklugu o dilin ifade yeteneginin seviyesini ortaya koymasi
acisindan oldukga 6nemlidir. Baglaglarin siirliligt ise ¢ok sayida kisa ctimlelerle olusturulmus bir
anlam ve ifade karmasikligi doguracak, dilin akiciligini 6nleyecektir. Baglaclarin etkin bir sekilde
kullanimu ile, anlasilmasi ve ifade edilmesi zor olan duygu ve diistinceler daha rahat bir sekilde dile
getirilecektir. Bir dilin akiciligim, baglaglarla saglanmis ctimlelerin ¢oklugu daha net ifade
etmektedir. Bu da bir bakima o dilin gelismislik seviyesini gostermektedir. “Baglaglarin metin
igerisindeki sik kullanimi giiniimiiz dilbilim arastirmalarinda ciimle tistii en biiyiik dil birimi olarak
kabul edilen metnin en 6énemli yap1 ve anlam orgiistinti teskil etmektedir'.”

Dilin yapist icerisinde son derece 6nemli bir boliime sahip olan baglaclara dil bilgisi
kitaplarinda daha ¢ok edat basligi altinda hep bir alt baslik seklinde yer verilmesi bizi bu konuda
calisma yapmaya yoneltmistir. “Biitiin bunlardan sonra baglag¢ nedir?” sorusunu igin baglag
teriminin tanimlanmasi ve kapsaminin belirlenmesi gerekecektir. Ciinkii Tiirkiye Tiirkgesi
gramerlerinde bagla¢ terimiyle ve baglacin kapsamuyla ilgili goriis ve anlayis farkliliklar: boyle bir
belirlemeyi zorunlu hale getirmektedir.

2. Baglac Nedir?

Bu sorunun cevabini vermeden 6nce baglacin biitiin sozciik tiirleri igerisindeki yerini belir-
lemek daha dogru olacaktir. Jean Deny sézciik tiirlerini “ad, eylem ve ilgi¢” olmak lizere ii¢ grupta
inceler. Baglaglara da ilgiglerin igerisinde yer verir.

Kononov; detayli bir sozciik tiirti ayrimini veren gramercidir. Kononov’a gore Tiirkiye
Tiirkge- sindeki sozciikler bigim, s6zdizimi ve anlam bakimindan 11 béliime ayrilmaktadir. Ad,
sifat, say1 sifati, adil, eylem, belirteg, sonek, baglag, ilgeg, tinlem ve yansima sozciikler’.

Dogan Aksan yonetiminde c¢ikan Sozciik Tiirleri adli eserde ise Jean Deny’den itibaren
O6nemli gramercilerimizin yaptiklar1 sdzciik tasnifleri verildikten sonra sozciik tiirleri sekiz baslik
altinda incelenmis olup ilge¢ hari¢ biitiin sézciik tiirlerine Latince adlar verilmistir. Eserde ad, sifat,
adil, ilgeg, baglag, iinlem, eylem basliklariyla sézciik tiirleri sekiz baslikta incelenmektedir®.

Zeynep Korkmaz da sozciik turlerinin simiflandirilmasi ile ilgili kapsamli bir degerlendirme
yapmustir. Korkmaz’a gore: “Kelimeler, s6zdizimindeki yerleri ve islevleri bakimindan anlaml
kelimeler ve gorevli kelimeler olmak {izere baslica iki gruba ayrilmaktadir. “Isimler, isim grubuna
girenler (sifat, zarf, zamir) ve fiiller anlamli kelimeleri meydana getirmektedir. Anlamli kelimeler

isim ve fiillerin disinda kalanlar ise (edat, baglag, iinlem) gorevli kelimeleri olusturmaktadr.”

Zeynep Korkmaz Tiirkiye Tiirkcesi Grameri (Sekil Bilgisi) adl1 eserinde ise kelimeleri dort
grupta incelemistir. Bunlar; ad soylu olanlar (isim, sifat, zamir, zarf), fiiller ve fiil soylu olanlar,

! Tahsin Aktas, “Metin Olusumunda Baglaglarin Yeri”, Tiirk Dili Dergisi, C. 1994/1, S.505, s. 55

2 Jean Deny, Tiirk Dili Grameri (Osmanh Lehgesi), (Cev. :A. U. Elve), Maarif Matbaas1, Istanbul 1941, s. 955.
3 Dogan Aksan, Sozciik Tiirleri I, TDK Yay., Ankara 1983, s. 23.

* Dogan Aksan, age, s. 24.

> Zeynep Korkmaz, “Tiirkgede Edat Konusu ve Gramerlerimizde Bu Konu ile ilgili Stmiflandirma Sorunu”, Hasan Eren
Armagam, TDK Yay., Ankara 2000, s. 229.
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gorevli kelimeler (edatlar, baglaglar), gorevli ve anlamli kelimeler (tinlemler) seklindedir. Korkmaz
baglaglar1 gérevli kelimeler sinifinda incelemistir®.

Tahsin Banguoglu, Anahatlarile Tiirk Grameri adli eserinde kelimeleri mana bakimindan
sekiz boliimde incelemis (isim, sifat, zamir, zarf, edat, rabit, nida, fiil) ve baglaclar1 rabit bashigi
altinda vermistir’.

Muharrem Ergin’e gore sozciikler, asil ve yardimer kelimeler olmak {izere iki grupta
incelenebilir. Ergin, isim ve fiillere asil kelimeler edatlara ise yardime1 kelimeler demistir®,

Ahmet Cevat Emre kelimeleri anlam, yapilis ve dizim bakimindan olmak tizere ii¢ grupta
incelemis ve baglaglar1 dizim bakimindan kelimeler boliimiinde siniflandirmistir. Emre baglaclar
icin; “Sozciikler ve ciimleler arasindaki her tiirlii ilgi ve baglan isaretlemek i¢in kullanilan dil

araclarina baglag denir’.” tanimin1 yapar.

Oya Kaynak Tiirkiye Tiirkcesinde Bigcimbirimler adli eserinde sozciik tiirlerini “sozliiksel—
bagimli bicimbirimler (fiiller), sozliiksel 6zgiir bigimbirimler (ad, sifat, belirteg), gorevsel 6zglr
bicimbirimler (yerdes 6nciiller, ilgegler, dereceleme 6nciilleri, yonverenler (baglaglar)”'® seklinde
incelemistir.

Nurettin Demir ve Emine Yilmaz, Tiirk Dili El Kitabi’nda kelimeleri iice ayirns olup Isim
soylu kelimeler, fiil soylu kelimeler ve digerleri, diyerek baglaclari digerleri basligi altinda
vermislerdir'".

Metin Karaors ise sozciikleri asil kelimeler ve yardimer kelimeler” olarak degerlendirir ve
baglaglari yardimei kelimeler grubu adi altinda inceler'?.

Ahmet Buran “Tirk¢ede Kelimelerin Eklesmesi ve Eklerin Kokeni” adli makalesinde
sozctk tirlerini iki grupta inceler. Buran’a gore sozclikler asil kelimeler ve yardimei kelimeler
olmak iizere iki grupta incelenir. Buran, baglaglar1 yardime1 kelimeler grubunda degerlendirir".

Goruldugi tizere sozciik tiirlerinin tasnifi konusunda bir birliktelik yoktur. Ancak yapilan
degerlendirmelerin ¢ogunda baglaglar edat kavrami ile birlikte gorevli kelimeler sinifinda
incelenmistir. Tiirk gramerinde var olan edat bagla¢ karisikligi ise bundandir. Baglaglarin isim
soylu kelimeler grubunda anlamili ve girevli kelimeler igerisinde incelenmesi daha dogru olacaktir.
Anlamlidir ¢linkii; sozciikler ve ciimleler arasinda anlamsal iliskiler kurar. Gorevlidir ¢iinkii;
sozciikleri ve ciimleleri baglayicilik fonksiyonu ile birbirine baglar.

Baglag teriminin Tiirk dilindeki yeri birtakim karigikliklara sebebiyet vermektedir. Bazi
gramerciler baglaclar1 edatlarla birlikte degerlendirmis ve edatlar konusu igerisinde bir alt baslik
olarak vermis bazilar1 ise baglaglart miistakil bir sozciik tiirti olarak degerlendirmistir.

J. Deny de baglaglari mustakil bir sdzciik tiirii olarak almamistir. Baglama gorevindeki
kelimeleri edatlarin i¢inde degerlendirmis ve bunlari tige ayirarak incelemistir. Deny, edat basligi

6 Zeynep Korkmaz, Tiirkiye Tiirk¢esinin Grameri (Sekil Bilgisi), TDK Yay., Ankara 2007 5.193-1191.

7 Tahsin Banguoglu, Anahatlarile Tiirk Grameri, Dergah Yayinlari, istanbul 1940, s. 26.

8 Muharrem Ergin, Tiirk Dil Bilgisi, Bogazi¢i Yay., Istanbul 1993, s. 329.

? Ahmet Cevat Emre, Tiirk Dilbilgisi, Cumhuriyet Matbaas, istanbul 1945, s. 19.

19 Oya Kaynak, Tiirkiye Tiirk¢esinde Bicimbirimler, TDK Yay., Ankara 1979, s. 35-44.

"' Nurettin Demir-Emine Yilmaz, Tiirk Dili El Kitabi, Grafiker Yay., Ankara 2003, s. 196-200.

12 Metin Karaors, Tiirk Lehcelerinde Karsilastirmal Sekil ve Ciimle Bilgisi (Ciimle Tahlilleri), Ak¢ag Yay., Ankara
2005, s. 436.

'3 Ahmet Buran, “Tiirk¢ede Kelimelerin Eklesmesi ve Eklerin Kokeni”, 3. Uluslar Arasi Tiirk Dili Kurultayr 1996,
TDK Yay., Ankara 1999, s. 209.
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altinda baglaglar ve tinlemleri incelemistir. Baglaglarin tam bir tanimimi vermeyerek kullanim
sekilleri iizerinde durmustur'®.

Edatlarla ilgili 6nemli bir eseri olan Necmettin Hacieminoglu da baglaclart edatlar iginde
degerlendirip baglama edatlar bashg altinda incelemistir'.

Muharrem Ergin baglac terimini kullanmayarak baglaglarin edatlar icinde ele alinmasi
gerektigini soyler ve baglama edat: terimini kullanir'.

Tuncer Giilensoy da baglaglar1 edatlar baglig1 altinda inceleyip Baglama Edati terimini
kullanan gramercilerimizdendir. Giilensoy, Tiirkce El Kitabr’'nda edatlar tice ayirirken ({inlem
edatlari, baglama edatlari, son ¢ekim edatlar1) baglaglart baglama edati bashigi altinda
incelemistir'".

Sezai Giines Tiirk Dili ve Anlatim Bilgisi adli eserinde baglaglar1 edatlar baslig1 altinda
baglama edatlar: diye vermistir. Sezai Giines de baglama edatlar: terimini kullanmistir'®,

Kemal Demiray Temel Dilbilgisi adli eserinde baglaglar tek bir yapi olarak ele almamus,
kelime gruplari i¢inde degerlendirmistir'.

Tahsin Banguoglu Ana Hatlarile Tiirk Grameri’nde baglaglar1 rabit bashigi altinda
toplamustir®.

Banguoglu, Tiirk¢enin Grameri adli eserinde bu kez baglaglari bagimsiz olarak incelemis
ve baglam terimini kullanmistir®'.

Kononov, ilgegler ve baglaglari ayr1 basliklar altinda incelemistir™.

Nurettin Demir Emine Yilmaz, Tiirk Dili El Kitabr’nda digerleri baglig1 altinda baglaclar
inceler™.

Mehmet Hengirmen, Tiirk¢e Dilbilgisi adl1 eserinde es gorevli sdzciikleri s6z dbeklerini ve
ciimleleri baglayan terim i¢in bagla¢ kelimesini kullanmistir™.

Gronbech, Tiirk¢enin Yapisi adli eserinde baglaglar i¢in bag terimini kullanmis olup bu
yapinin Tiirkgeye yabanci oldugunu belirtmistir®.

Tahir Nejat Gencan Dilbilgisi adli eserinde “Tiirkgede baglaclar, sozciik tiirlerinin
birgoguna oranla azdir. Kullanilanlarin bircogu da Arapga ve Farscadan almmadir®®.” diyerek
baglag terimini kullanmstir.

14 Jean Deny, Tiirk Dili Grameri (Osmanh Lehgesi), (Cev. :A. U. Elve), Maarif Matbaasi, Istanbul 1941, s. 636-676
15 Necmettin Hacieminoglu, Tiirk Dilinde Edatlar, M. E. B. Yayinlar, istanbul 1984. S. 112-217

'® Muharrem Ergin, age, s. 332

17 Tuncer Giilensoy, Tiirkce El Kitabi, Ak¢ag Yay., Ankara 2000, s.425

18 Sezai Giines, Tiirk Dili ve Anlatim Bilgisi, Dokuz Eyliil Universitesi. Rektorlik Matbaas, izmir 1999, s. 238
' Kemal Demiray, Temel Dilbilgisi, inkilap Yaymevi, istanbul 1984, s. 194

%% Tahsin Banguoglu, Anahatlarile Tiirk Grameri, Dergah Yay., istanbul 1940, s. 41

2l Tahsin Banguoglu, Tiirk¢enin Grameri, TDK Yay., Ankara 2004, s. 390

2 Dogan Aksan, age, s. 24.

2 Nurettin Demir - Emine Yilmaz, Tiirk Dili El Kitabi, Grafiker Yayinlari, Ankara 2003, s. 200.

* Mehmet Hengirmen, Tiirkge Dilbilgisi, Engin Yaymevi, Ankara 1998, s. 175.

¥ K. Gronbech, Tiirkcenin Yapisi, (Cev.: Mehmet Akalim), TDK Yay., Ankara 1995, s. 44.

%% Tahir Nejat Gencan, Dilbilgisi, TDK Yay., istanbul 1971, s. 482.
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Leyla Karahan, Tiirk¢ede Soz Dizimi-Ciimle Tahlilleri adli eserinde edat ve baglag
terimlerini baglama grubu bashig: altinda birlestirmistir’’.

Kaya Bilgegil de baglag terimini kullanmugstir™®.
Nurettin Kog, baglag terimini kullanmistir®.

Haydar Ediskun ise baglaclar1 basli basina anlamlari olmayan kelime gruplari olarak
niteler™.

Mustafa Ozkan vd. baglaclar1 séz diziminde baglama islevini goren unsurlar olarak
niteler’'.

M. Ata Catikkas, Tiirk Dili ve Kompozisyon Kilavuzu adli eserinde baglaglari edatlarin alt

kolu olarak degerlendirmistir. Edatlar1 siniflandirirken su siralamay1 yapmistir:1.) Cekim edati, 2)
Baglama edat1 (atif, rabit), 3) Kuvvetlendirme edat1, 4) Denklestirme karsilastirma edati, 5) Isaret
edatlar1, 6) Soru edat1, 7) Cevap edatlari, 8) Unlem edatlar1, 9) Tekrar edatlar®®. Bu smiflandirmayi
yaparken baglag terimi icin atif ve rabit kavramlarini kullanmistir.

Muhittin Bilgin ise baglag¢ terimini kullanip baglacin gérevdes ve anlam yakinligi bulunan
kelime ve ciimlelerle iliski kurdugunu ifade eder’.

Baglaclar hakkinda en genis bilgiyi veren Zeynep Korkmaz da baglaglar1 gramer birliklerini
birbirine baglayan, anlam iliskileri kuran unsurlar olarak niteler**.

Dogan Aksan yonetiminde yayimlanan Sozciik Tiirleri adli kitapta da baglaglarla ilgili
ayrintilt bilgi verilerek su agiklamalar yapilmistir: “Baglaclar kelime, kelime grubu ve ciimleler

arasinda anlam iliskisi kurarlar®.”

Giinay Karaagag Tiirk¢enin Soz Dizimi adli eserinde baglaglar iki grupta incelemistir.
swralayicr baglayicilar ve aciklayicr baglayicilar™.

Janos Eckmann Cagatayca El Kitabi’'nda baglaglar1 edat bashigi altinda incelemis ve
“Cekim edatlarmin iki ¢esidi vardir: “Kelimeleri ve yardimci ciimleleri birlestiren siralama edatlari,
yardimei ciimleyi esas ciimle ile birlestiren baglama edatlar®’.” diyerek baglaglari edatlara bagl bir
alt baslik olarak degerlendirmistir.

Oya Kaynak (Adaly) nin kaleme aldigi Tirk¢ede Baglaglar adli makalede baglaglarin
siiflandirilmast ve kullanilislar ile ilgili ayrintili bilgi vererek, baglaglar1 baglama islevi goren
kelime gruplar olarak degerlendirmistir’™.

" Leyla Karahan, Tiirk¢ede Soz Dizimi (Ciimle Tahlilleri), Ak¢ag Yay., Ankara, s. 30.

8 Kaya Bilgegil, Tiirkee Dilbilgisi, Dergah Yay., Istanbul 1982, s. 227.

2 Nurettin Kog, Yeni Dilbilgisi, inkilap Kitabevi, istanbul 1990, s. 59-62.

3% Haydar Ediskun, Tiirk Dilbilgisi, Remzi Kitabevi, Istanbul, s. 302.

3 Mustafa Ozkan vd., Yiiksek Ogretimde Tiirk Dili Yazih ve Sozlii Anlatim, Filiz Kitabevi, Istanbul 2007, s. 539.
2 M. Ata Catikkas, Tiirk Dili Kompozisyon Bilgileri, Alfa Basim Yayim Dagitim, istanbul 1996, s. 32.
33 Muhittin Bilgin, Anlamdan Anlatima Tiirk¢emiz, Kiiltiir Bakanlig1 Yay., Ankara 2002, s. 310.

3* Zeynep Korkmaz, age, s. 1091.

33 Dogan Aksan, age, s. 145.

3¢ Giinay Karaagag, Tiirk¢enin Séz Dizimi, Kesit Yay., Istanbul 2009, s. 37.

37 Janos Eckman, Cagatayca El Kitabu, (Cev. : Giinay Karaagag), Akcag Yay., Ankara 2005, s. 134.
8 Oya Kaynak, “Tiirk¢cede Baglaglar”, Tiirk Dili Dergisi, Ankara 1969, C. XIX, S. 209, s. 697-705.
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3. Terim Olarak Baglac

Baglaglar ile ilgili giderilmesi gereken bir diger konu ise adlandirma ile ilgilidir. Ciinkii
baglaglarin adlandirilmasinda oldukga farkli terimler kullamlmustir. Ergin baglama edatlarr®,
Hacieminoglu baglama edatlari®®, Eckmann ¢ekim edatlart bashg altinda siralama ve baglama
edatlari*', Hengirmen baglac®, Gencan baglac®, Gronbech baglar **, Kaynak bagla¢ ¥, Ediskun
bagla¢*®, Banguoglu rabit ', yine Banguoglu Tiirkgenin Gramerinde baglam **, Demiray bagla¢
gruplar’®, Emre baglac > terimleri kullanilmustir. Adali daha sonra baglag terimi yerine yonveren’'
terimini  kullanmistir. Ko¢  baglag  terimini  kullanmustir.”>Simsek baglag  6begi  seklinde
adlandirnustir.™  Bilgegil bagla¢ terimini kullanmay1 tercih etmistir.* Mansuroglu baglama
edatlart terimini kullanmustir.” Demircan baglayic1.™® Korkmaz da énceleri baglama edat: terimini
kullansa da’’ daha sonra Tiirkive Tiirk¢esi Grameri’nde bagla¢ terimini kullanmustir.” Karaagac
baglama edatlar:, Gabain “Bir ciimle ekseriya daha onceki ctimle ile mantiki bir baglant1 olusturan
kisa kelimeler yahut ¢ok az uzun olmayan kelime gruplariyla baslatilir.” Bu aciklamalardan sonra
terim olarak Gabain ciimle basi edati terimini kullanmay1 uygun bulur.” Tiirkiye Tiirk¢esi’nde
terminoloji konusunda goriilen farkli yaklagimlar Cagdas Tiirk Lehgelerinde goriilmez. Baglag
terimi her lehgede karisikliga sebep vermeyen terimler ile karsilanmaktadir. Tiirkiye Tiirkgesi
disinda giintimiiz Tiirk lehgelerinde goriilen bizim baglag diye adlandirdigimiz terimin karsiligt
sOyledir: Azerbaycan Tiirk¢esi baglayici, Tirkmen Tirkgesi soyuz-baglayici, Gagavuz Tiirkgesi
baalayici, Ozbek Tiirkgesi baglavci, Tatar Tiirkgesi terkagec, Baskurt Tiirkgesi terkawes, Kumuk
Tirkgesi baylawug, Karagay-Malkar Tiirkgesi baylaw-baylam, Nogay Tirkgesi tirkewis, Kazak
Turkegesi silaw-jalgaviik, silav jlgav, Kirgiz Turkeesi baylamta, Altay Tirkgesi kolbaagi, Hakas
Tiirkgesi palgands, Tuva Tiirkgesi evilel, Sor Tiirkgesi soyuzpaglas,”® Rus¢a soyuz *' seklindedir.

3% Muharrem Ergin, age, 330.

* Necmettin Hacieminoglu, age, s. 113.

4 Janos Eckman, age, s. 135.

*2 Mehmet Hengirmen, age, s. 175

* Tahir Nejat Gencan, age, s. 482

# K. Gronbech, age, s. 44

4 Oya Kaynak, agm, s. 697-705

% Haydar Ediskun, Tiirk Dilbilgisi, Remzi Kitabevi, istanbul 1988, s. 302.

47 Tahsin Banguoglu, Anahatlarile Tiirk Grameri, Dergah Yaymlari, Istanbul 1940, s. 41.

8 Tahsin Banguoglu, Tiirkcenin Grameri, TDK Yay., Istanbul 2004, s. 390.

# Kemal Demiray, age, s. 193.

50 Ahmet Cevat Emre, age, s. 505-521.

> Oya Kaynak, Tiirkiye Tiirk¢esinde Bi¢cimbirimler, TDK Yayinlari, Ankara 1979, s. 41.

52 Nurettin Kog, age, s. 59-62.

>3 Rasim Simgek, Orneklerle Tiirk¢e Sz Dizimi, Kuzey Gazetecilik Matbaacilik ve Ambalaj Sanayi A. S. 1987, s. 390.
> Kaya Bilgegil, age, s. 227.

> Mecdut Mansuroglu, “Tiirkge Ciimle Cesitleri ve Baglayicilar”, TDK Yay., TDAY-B., s. 59.

> Omer Demircan, “Tiirk¢ede Baglam Islevleri ve Baglayicilar”, Tiirk Dilbilim Konferans: Bildirileri, 9-10 Agustos
1984, Bogazigi Universitesi Yayinlari, s. 31.

37 Zeynep Korkmaz, “Tiirkiye Tiirk¢esinde Edat”, Tiirk Gramerinin Sorunlari I, TDK Yay., Ankara 1999, s. 419-420.
38 Zeynep Korkmaz, age, s. 1069

% A. Von Gabain, Eski Tiirkcenin Grameri, (Cev. : Mehmet Akalin), TDK Yay., Ankara 1988, s. 415.

 Emine Giirsoy Naskali, Tiirk Diinyast Gramer Terimleri Kilavuzu, TDK Yaymlari, Ankara 1997, s. 20.

o1 Alaattin Mehmedoglu, Ahmet Buran, Karsilastirmal Dilbilgisi Terimleri Sozliigii, Nil Yay., Ankara 1994, s. 16.
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Biz de calismamizda kelimeleri, kelime gruplarini ve ciimleleri birbirine baglayan bu
gramer birligine baglag-baglayict demenin daha uygun olacagmi disiindiik. Tarafimizca
calismamizda esas teskil edecek olan baglag terimi Ing. ve Fr. da conjunction, Alm. konjunktion,
Osm. rabit kelimelerinin karsiligidir. Baglag konusunda {izerinde durulmasi gereken ilk sorun olan
terim karmasasini calismamiz sinirlart igerisinde yukaridaki gibi adlandirdiktan sonra 6nceden
bahsettigimiz terminoloji farkindan ortaya ¢ikan tanim meselesi ise soyledir:

3. 1. Terim Olarak Baglacin Tanim

Necmettin Hacieminoglu baglaglara tanim olarak; “Ciimleleri veya ciimle i¢inde kelimeleri
ve kelime gruplarini ya mana bakimindan yahut sekil itibariyle birbirine baglayan sozlerdir®.”
ifadesini kullanir.

Muharrem Ergin baglama edatlan i¢in; “Kelimeleri, kelime gruplarini ve ciimleleri sekil
veya mana bakimimdan birbirine baglayan onlar arasinda bir irtibat kuran edatlardir®.” seklinde

degerlendirmesini yapar.

Tuncer Giilensoy baglaglart aciklarken; “Kelimelerden kiiciik dil birliklerini, kelimeleri,
kelime gruplarini ve ciimleleri sekil veya mana bakimindan birbirine baglayan, onlar arasinda

irtibat kuran edatlara baglama edatlar1 denir®.” ifadesini kullanir.

Sezai Giines Tiirk Dili Bilgisi adli gramer kitabinda baglaglari; “Bunlar ayni, sdzde yer
alan birden fazla kelime veya kelime grubu arasinda degisik yonli iliskiler kurmaya; iki ctimleyi
birbirine baglamaya yarayan gramer unsurlaridir®.” diye agiklar.

Kemal Demiray Temel Dilbilgisi adli eserinde baglaglar tek bir yapi olarak ele almamis,
kelime gruplarn icinde degerlendirmistir ve baglaglart “Ayn: ¢esitten birkag kelimenin ciimlede es
gorevde kullanilmast halinde baglaclarla baglanmalarindan meydana gelen gruplara baglag
gruplart denir® .”diye tanimlamustir.

Tahsin Banguoglu Ana Hatlarile Tiirk Grameri’nde;“Soz icindeki kelimeleri, kelime
gruplarimi ve ciimleleri baglamaya yarayan kelimelere rabit adini veririz®'.” demistir.

Tahsin Banguoglu bir diger eseri Tiirkcenin Gramerinde ise baglaglar i¢in ayni anlama
gelecek bir tanim kullanmayi tercih etmistir: “Séz icinde iki kelimeyi ayni degerde iki ciimle
unsurunu iki yargiyi ve bazen da iki paragrafi baglamaya yarayan kelimelere baglam (conjonction)
adint veriyoruz®.” demistir.

Nurettin Demir, Emine Yilmaz Tiirk Dili El Kitabi’nda baglaglar icin:“Kelimeler, kelime

gruplart ve ciimleler arasinda anlam ve bicim iliskisi kuran dgelerdir®.” tanmimmi kullanirlar.

Baglaclar ile ilgili detayli incelemeler yapan Oya Kaynak, kelimeleri ya da ctimleleri
birbirine baglayan kelimeler olarak baglaglari nitelendirmistir’.

62 Necmettin Hacieminoglu, age, s. 112-217.

% Muharrem Ergin, age, s. 332.

% Tuncer Giilensoy, age, s. 426.

%5 Sezai Giines, age, s. 238.

% Kemal Demiray, age, s. 194.

%7 Tahsin Banguoglu, Ana Hatlarile Tiirk Grameri, Dergah Yay. istanbul 1940, s. 41
% Tahsin Banguoglu, Tiirk¢enin Grameri, TDK Yay., Ankara 2004, s. 390.

% Nurettin Demir, Emine Yilmaz, age, s. 200

™ Oya Kaynak, agm, s. 697.
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Tahit Nejat Gencan Dilbilgisi’nde; “Anlamca ilgili ciimleleri, tiimceleri ya da gorevdes
ogeleri baglamaya yarayan sézciiklere baglac denir’.” diyerek baglaclari agiklamustir.

Leyld  Karahan, bagla¢ terimi yerine baglama grubu terimini kullanarak;“Baglama
edatlart ile birbirine baglanmis iki veya daha fazla isim unsurunun meydana getirdigi kelime

grubudur™.” diyerek baglayicilik fonksiyonu iizerinde durmustur.

Kaya Bilgegil de baglaglar i¢in;“Ciimleler, belirtme gruplar: ve kelimeler arasinda irtibat
kurmaga yarayan ldfizlara baglac denir™.” tanimmi yapmaktadir.

Haydar Ediskun baglaglart;, “Basli basina anlamlart olmayan, fakat ciimleleri ya da es-
gorevli kelimeleri ya da kelime obeklerini hem bicimce hem de anlamca birbirine baglayan
kelimelerdir™.” diye belirtir.

Mehmet Hengirmen baglaglar i¢in;“Es gorevli sozciikleri, sozciik dbeklerini ve ciimleleri
birbirine baglayan sizciiklere baglag denir”.” tanimini yapmaktadir.

Mustafa Ozkan vd.;“Soz diziminde aymi degerdeki kelimeleri, kelime gruplarimi veya

ciimleleri birbirine baglayan kelimelerdir'®.” diyerek baglaglari tanimlarlar.

Mubhittin Bilgin; “Go6revdes 6geleri, anlamca ilgili tiimceleri birbirine baglayan sézciiklere

baglag denir’’.” seklinde baglaglarm tanimini yapar.

Baglaclar hakkinda en genis bilgiyi veren Zeynep Korkmaz da baglaclari; “Kelimeleri,
kelime gruplarvm, ciimleleri ve kimi zaman da paragraflar sekil ve anlam bakimindan birbirine
baglayan ve yiiklendikleri islevieri ile, baglandiklar: sozler arasinda tiirlii anlam iligkileri kuran

gramer ogeleridir’®.” seklinde agiklamaktadir.

Dogan Aksan editorlugiinde hazirlanan Sozciik Tiirleri adli kitapta da baglaclarla ilgili
ayrintili bilgi vererek su tanimi yapmistir: “Es gorevii ya da birbiriyle ilgili sozciikleri, sozciik
obeklerini, ozellikle tiimceleri baglamaya yarayan, bunlar arasinda anlam ve kimi zaman bigim
bakimindan baglant saglayan égelere baglag adi verilir'.”

Gramer kitaplarindaki adlandirmalar hari¢ baglacin tanimi hemen hemen aynidir. Buradan
hareketle baglacin tanimu ile ilgili sozliklere bakildiginda Tirk Dil Kurumuhun Tiirkce
Sozliikiinde “es gorevli kelimeleri veya dnermeleri birbirine baglayan kelime tiirii, rabit®.” tanimi
yapimaktadir. Ornekleriyle Tiirk¢e Sozlikte tamim olarak da “Kelime ve ciimleleri birbirine
baglamaya yarayan edatlar®'.” olarak ge¢cmektedir. Dil Bilgisi Terimleri Sozliik inde “Tek basina
anlami olmayan, ancak es gorevli kelimeleri, kelime 6beklerini veya ctimleleri birbirine baglamaya
yarayan kelime tiirii*’.”diye tanimlanir. Gramer Terimleri Sizhik’inde “Birden ¢ok kelimeyi

kelime grubunu veya ctimleyi birbirine baglayarak aralarinda ¢esitli yonlerden ilgiler kuran gorevli

"I Tahir Nejat Gencan,age, s. 482.

72 Leyla Karahan, age, s. 30.

 Kaya Bilgegil, age, s. 227.

™ Haydar Ediskun, age, s. 302.

> Mehmet Hengirmen, age, s. 175.

" Mustafa Ozkan vd., age, s. 539.

77 Muhittin Bilgin, age, s. 310.

8 Zeynep Korkmaz, age, s. 1091.

7 Dogan Aksan, age, s. 145.

% Tiirkge Sozliik, TDK Yay., Ankara 1998, s. 196.

81 Ornekleriyle Tiirkge Sozlitkk, MEB Yay.,Ankara 1995, s. 223.
82 Ahmet Topaloglu, Dil Bilgisi Terimleri Sozliigii, Otiiken Yay., istanbul 1989, s. 34.
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kelimeler®.” ifadesi kullanilmustir. A¢iklamali Dilbilim Terimleri Sézhik iinde ”Bir timcede islev

acisindan iki sozcik, iki sozciik 6begini ya da hem ayni tiirden hem de ayri islevli iki timceyi

birbirine baglayan bigimbirim, baglam®.” seklinde tanimlanmistir. Berke Vardar editérliigiinde

hazirlanan Dilbilim ve Dilbilgisi Terimleri Sozliik’tiinde yukaridaki tanima yakin bir kullanim soz
konusudur®.

Yukarida verilen tanimlardan hareketle bizce de baglacin tanimi su sekilde olmalidir: Es
gorevde veya esdegerde birbiriyle ilgili kelimeleri, kelime gruplarmmi, ciimleleri baglayan ve
bunlarin birbirleriyle bazen anlam bakimindan bazen de sekil bakimindan baglanti kuran anlaml
ve gorevli dil birliklerine baglag denir.

3. Baglaclarin Ozellikleri

1) Kelimeleri, kelime gruplarini, ctmlelerin hatta paragraflarin anlamca birbirine
baglanmasinda kullanilan gramer goérevli kelimelerdir.

afyonun merkezleri afyon ve kutahya arasinda én boyiik yérlesim merkezidir. (1A II-
23.22)

memmed var ya oldurur aér seslensem (NEKYA 1-27)

2) Baglaclar dil birlikleri icerisinde sekil baglayiciliklarinin yaninda anlam baglayiciligi da
yapar.

han€& umumiyetle biraz zengin olursan boyle olur, fakat fakir olursan da ufahdan gecer.
(AKYA 37-20)

yan1 uzadmiyalim ha ondan sdna bahciye vardim. (AEIA 43-31)

3) Cumle baglayicilari climleler arasindaki konu ve anlatim biitinliglint, stirekliligini
saglar.

demis hafta yavt bi sene iki sene dasimis en son megereme sevgilisi varimus. (KISBIA
1-219)

4) Diger sozcik tirleri (adlar, zarflar, edatlar) bazen bagla¢ olarak kullanilabilmektedir.
Ancak baglaclar bagka sézciik tiirleri yerine kullanilamaz.

kurban bayramimiz béle gécer gelgelelim ramazan bayramma. (DICCA 27-13)
ertesi asamna aT1g gayrik yenden kendi gafandan sole dusunur (SKA 7-12)

hem agladi hem konusurdu. hasili ben sindi bi seyde esgiden canim yavrim sey varidi
bu osur varidi osur. (SHA II. 16. 93)

5) Baglaglar vurguyu bazen kendinden 6nceki kelimenin son hecesine tasir, ikilemelerin
olusumuna katki sagladiginda ise vurguyu kendine tasir.

u gatir asiimayastya beniki de gove gove tumeye gatiyyen ileriye asilmadi.(ACIA 40-
47)

asabj mi asabimisle. (EDIA 19-4)

6) Baglaclarin anlamlar1 ve gorevleri soz dizimi igerisinde ortaya cikar.

8 Zeynep Korkmaz, Gramer Terimleri Sozliigii, TDK Yay., Ankara 2003, s. 32.
8 Berke Vardar, Dilbilim Terimleri Sozliigii, Multilingual Yay., Istanbul 2002, s. 31.
% Berke Vardar, Dilbilim ve Dilbilgisi Terimleri Sozliigii, TDK Yay., Ankara 1980, s. 56.
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7) Baglaclarin; baglayicilik fonksiyonu igerisinde birbirine baglamak zorunda oldugu en az
iki 6genin (iki kelime, kelime grubu, ciimle) bulunmasi sarttir. Ancak bazen baglaglar diisiinsel
baglayicilik ve devrik diisiinsel baglayicilik adi altinda gizli baglayicilik fonksiyonuyla da
kullanilmaktadir. Daha ¢ok pekistirme fonksiyonunun s6z konusu oldugu bu durumlarda baglanan
Ogelerden biri ciimlede kullanilirken digeri diistinsel olarak zihinden tamamlanir veya baglag¢ climle
olusumu igerisinde devrik bir sekilde cimle sonunda yer alabilir.

amma atesin yeme basga oliyi. ya bunun cayin bile dadi olmiyi baksana. (BKA 1. 7.
41)

8) Sozciikleri baglamalarinin  yaninda pekistirme fonksiyonun 6n plana ¢iktig
baglayiciligin arka planda kaldigi durumlar da vardir.

kupamiz bilem var. (EDIA 15-26)

9) Kelimeleri, kelime gruplarim ve ctmleleri birbirine bagladiklart i¢in ciimle bilgisi
icerisinde anlamsal bir biitiinliik saglarlar.

10) Sozciik tiirii olan baglaglar ciimlenin 6gesi olarak degil de ciimle disi unsur olarak
karsimiza ¢ikarlar. Ciimlenin herhangi bir 6gesi olmazlar. Ancak aslinda zarf gorevli olan
sozciikler ctimle baglayiciliklarinin yaninda zarf tlimleci olarak da kullanilirlar.

bu da m1 gabat diye neyse gali urdan adam dinnemis onnari donmus gelmis. (EYA 1-
26)

hem gible gapis1 demis hem de en guzel gapiy1 yapmis. (DMIA 6-44)
para gazancén ole gitcen demis, ondan sona ya demis. (ACIA 1-208)

11) Baglaglar ctimle basinda ve ciimle sonunda kullanilirlar. Ancak ciimle sonunda
kullanilanlar daha ¢ok pekistirme goreviyle kargimiza ¢ikar.

dokumasala ac galacakla helbetde. (BYA 1-20)

12) Baglaglar yapi olarak basit, tiiremis, birlesik ve 6beklesmis baglag olarak yapilanmstir.
Obeklesmis baglaclar kelime grubu seklinde olan ve ciimle seklinde olanlar olmak iizere iki
gruptur.

13) Baglaglardan kelime tiiretilmez.

5. Baglaclarin Tiirkce S6z Dizimindeki Yeri

Tirkge {lizerine aragtirma yapan biitiin gramercilerimiz, Tirk dilinin ilk yillarinda hatta ilk
yiizyillarinda, bagla¢ teriminin bulunmadigimi dile getirmektedir. Bunun sebebi olarak Tiirk dilinin
ctimle kurulusu ve anlam yapis1 gosterilmektedir. Baglaclar1 baglama edati baslig altinda inceleyen
Ergin’e gore Tirkgede aslinda baglama edati yoktu. Baglama edatlar1 Tiirk¢cede sonradan ve
yabanci dillerin tesiri ile ortaya ¢ikmistir. Onun igin Tiirk¢ede kullanilan baglama edatlarinin
biiyiik bir kismi yabanci asillidir™.

Edatlar iizerine donemin en kapsamli eserini kaleme alan Hacieminoglu da baglaglari
baglama edatlar igerisinde incelemis ve konu ile ilgili sunlar1 séylemistir: “Bilindigi gibi eski
Tiirkgede baglama edati yoktur. Gerg¢i daha ¢ok tekit vazifesi géren ok/ck, ma/me, taki, erki vb. ile
ciimle agicist olan kalti, kali, ulati ulayi, ancula, angulayu gibi sozleri baglama edati olarak kabul

8 Muharrem Ergin, age, s. 332.
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etmek miimkiindiir. Ancak Tiirkce ciimlenin biinyesine sonradan girmis ¢ok cesitli baglama edatlari

ile mukayese edildigi zaman bu yukaridakilerin baglama vazifelerinin zayif oldugu anlasilr®.”

Zeynep Korkmaz Tiirkiye Tiirkgesinin ki Baglaci ile ki Siiphe Edati Arasindaki Yapi ve
Gorev Ayriligi adli makalesinde konu ile ilgili olarak diger gramercilerden farkli seyler
soylememektedir. “Bilindigi gibi Tiirk dili, temel yapist bakimmdan baglaglara pek elverisli olan
bir dil degildir. Baglag gerektiren bir¢cok kelime ve ciimle parcalart o kelimelerin art arda
swralanmast kelimeler arasmmdaki duraklamalar yahut sifat-fiil, zarf-sifat ve edat gruplari gibi

gramer sekillerinden yararlanarak karsilanabilmektedir®.”

Mecdut Mansuroglu da Tirkcede baslangicta baglag olmadigimi savunur ve baglag
ihtiyacinin isim fiil, zarf fiil ve ¢ekimli fiillerle karsilandigini ifade eder. Buna gore; “Bilindigi gibi
Tiirk¢ede ashinda sart ciimlesi disinda yardimci ciimle (baglag) yoktur. Baska dillerin yardimci
ctimle ile bildirdiklerini Tiirkce zengin isim fiilleri (participium) ve zarf fiilleri (gerundium) ile yani
cekimli fiil (verbul finitum) veya bildirici (preadicatium) sayilamayacak unsurlarla karsilar. Ancak
vabanct dillerle kiiltiir alisverigine girdigi zamanlardan yani Uygur devresinden itibaren birinci
derecede dini metinlerde aslina uygunluk istegi ile sozii soziine terciime sonunda Tiirkceye
(paralel) soz ve ciimle baglama edatlar: (conjunctio) ile ¢esitli yardimci ciimleler ve bunlart bas
ctimleye baglayan edatlarin girdigi goriiliir. Bundan da aslinda Tiirk¢enin baglama edati

tamimayan bir dil oldugunu anlamak gerekir®.”

Jean Deny’e gore Tiirkgenin yapisi baglacin anlam ve gérev bakimindan kullanimina izin
vermiyordu. “Bunun icin 1) Tiirk¢ede baglamay: zaruri hale getiren durumlarda Tiirkce bu iki
haddi ¢cogu zaman sade bir yandaslik ile baglamay: yeter goriir. Ornek; ana baba, kari koca, dort
bes... gibi. 2) Tiirk¢ede fiilden yapilan isimcil siygalarm aldigi gelisme nakis ciimleler teskiline yol
agmistir ki bunlar uyruk ciimlelerin yerini tutmus olarak baglaglarin kullanilmasina artik liizum

90
birakmamistir".”

Tahir Nejat Gencan diger gramercilerimizin aksine Tiirk¢ede bugiin de baglag sayisinin
diger sozclk tiirlerine gore ¢cok az oldugunu dile getirir ve bunun sebeplerini soyle siralar: “a) Tiirk
kisa anlatimi yegliyor. Birbirine ulanarak uzamus tiimceler-Divan ¢agr ve uzantist bir yana-
sevilmemistir. b) Eylemsilerin bolca gelismesi baglaca olan gereksinmeyi énlemistir’".”

Baglag sozciik tirili i¢in baglar terimini kullanan Gronbech aslinda Tirkgede baglag
olmadigimi soyler ve su sekilde devam eder: “Aslinda baglar Tiirkceye yabancidivlar, dyle
gortintiyor ki bunlar izahi gii¢ ¢ok az istisna ile kismen oldugu gibi alinan yabanci kelimeler,
kismen de yerli dil malzemesi vasitasiyla yabanci ciimle kurulusuna bakarak yapilan teskillerle
vabanct dillerin tesiri altinda meydana gelmislerdir. Bundan dolayr bunlar Kitabe Tiirkeesi ile
muhafazakar Kuzey agizlarinda hi¢ bulunmazlar. Siralama kelimelerin yahut ciimlelerin yan yana
getirilmesiyle olur, alt siralama gorevini ise ince farklar gosterme kabiliyeti iistiin sayisiz fiil
sekilleri yapar; ciimleleri birlestiren alt siralayict baglar Tiirk¢enin yapisina bir tecaviizdiir>.”

diyerek bag gorevli kelimelerin Tiirkge s6z dizimine aykiri oldugunu ifade eder.

Baglaclar i¢in baglam terimini kullanan Banguoglu yukaridaki gramercilerimizin aksine
Eski Tiirkceden beri baglam isleyisinde bir takim kelimelerin oldugundan bahseder. Ancak

87 Necmettin Hacieminoglu, age, s. 112.

88 Zeynep Korkmaz, Tirkiye Tirkgesinin ki Baglaci ile ki Stuphe Edati Arasindaki Yapt ve Gorev Ayriligi, Tiirk Dili
Uzerine Arastirmalar, C: [, TDK Yayinlari, Ankara 1961, s. 620-624.

% Mecdut Mansuroglu, “Tiirkge Ciimle Cesitleri ve Baglayicilar”, TDK Yay., TDAY-B., Ankara 1955, s. 59.
% Jean Deny, age, s. 636.

! Tahir Nejat Gencan, age, s. 482

2 K. Gronbech, age, s. 44-45
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bunlarin sayica az oldugundan s6z eder. “sicgan taki sikirkan Uziim yegil, azu kagun yegil .
Bunlara bagli olarak Banguoglu Tiirkgede baglam yapisinin ge¢ gelismesini iki sebeple agiklar: “7)
Tiirk dilleri ifade kisaligi nedeniyle baglamsizligi tercih eder. 2) Tiirk¢e zengin bir zarf-fiiller
sistemi gelistirmis olup ilintili baglam ciimleleri yerine daha ¢ok karmasik zarf-fiil ciimlelerini

4
kullani”*

Yukaridaki gramercilerimizin ifadelerine gére Tiirk¢edeki baglaclarin gelisimi iki sekilde
karsimiza ¢ikmaktadir:

1) Gronbech, Deny, Gencan, Mansuroglu, Korkmaz, Ergin Tirk¢ede aslinda baglag
olmadigini baglaclarin sonraki yiiz yillarda yabanci dillerin etkisiyle ortaya ciktigini dile getirirler.

2) Hacieminoglu ve Banguogluna gore Tirkgede baglama edatlar1 ve baglamlarin
olusumunu sadece yabanci dillerin etkisiyle izah etmek yanlis olur.

Eski Tirkgeden baslayarak gtinimiize kadar incelenen Tirk dili grameri igerisinde
baglaglarin diger sozciik tiirleri kadar islenmedigi kullanilmadigi dogrudur. Ancak bundan hig
bagla¢ yoktur manasina ¢ikarmak yanlis olacaktir. Baglag ihtiyaci kelime ve ciimlelerin art arda
siralanmasiyla kismen de olsa saglanmustir. Koktirk yazitlarinda “Tiirk budun ati kiisi yok
bolmazun tiyin.”, “Tiirk ulusunun adi san yok olmasin diye”.” seklindeki kullanim baglag yerine
sOzciiklerin ardi ardina kullanildiginin isaretidir ancak “yima “ve”; yana “yine”; étrii “o halde”;
otkiirii “otiirii”, azu “yahut, veya’®.” Koktiirk metinlerindeki bu kullanimlar, Uygur metinlerindeki
“azu, amt simdi o halde; amt1 yana ve simdi; amti yine, an¢ula, anculayu oyle, simdi, yine, ancula
yine yine dyle; anta basa bunun iizerine; anta kim, anta kirse bunun tizerine ondan sonra, antada
basa ap yme... ap yme hem...hem; birck simdi, fakat, ise; inge kalti yani; in¢ip ancak, veya, kalti
...ki; otkiirii —den dolayi, den beri; otrii sonra; kayu yme ve yine; udu sonra; ulatu ve baskalar, ve
daha; yana yine’’ gibi baglaclarin kullanim sekilleri ¢oktur. Bu kelimeler tespit edildikten sonra ve
donemin yazili metinlerinin fazlalagsmasi Tiirkcede baglag sayisinin varligini ispatlayacaktir.

Bir dilin biittinliigl icerisinde baglaca ihtiya¢ vardir. Dilin kullanimi agisindan da baglacin
O6nemi ¢ok fazladir. O halde Tiirk¢edeki bagla¢ islevi nasil karsilanmistir, ona bir bakalim:
Yukarida verilen baglaglarin yaninda baglag islevi Tiirkgenin yazili verilerini elde edebildigimiz ilk
donemlerinde kelime gruplarmin ardi ardina siralanmasi, birtakim eklerin bu gorevi iistlenmesi ve
birtakim kelimelerin bagla¢ gérevini iistlenmesi bu ihtiyact karsilamistir. Zeynep Korkmaz bu konu
ile alakali olarak /V. Tiirk Dili Kurultayi’nda sunlan ifade etmistir: “Her dil gibi Tiirk¢enin de
baglaca ihtiyact olmus; Tiirkce bu ihtiyact dilin yapi ve isleyis ozelliklerinden yararlanarak tiirlii
bicimlerde karsilamistir. Tiirkcede baglag olusturan dzel ekler yerine es degerli kelime ve kelime
gruplarmin yan yana siralanmast veya virgiil ve noktali virgiillerle birbirine baglanmasi,; yer yer
bu gorev icin sart ekinin, bazi edatlarmn, coklukla kaliplasmis veya kaliplasmamis zarf-fiil
sekillerinin veya diger bazi kelimeleri kullanilmis olmasit Tiirkcenin yapr ve dzelliklerinden

kaynaklanan ve dilin baglag ihtiyacini hangi yollarla karsiladigin ortaya koyan gostergelerdir’™.”

Karahanlh Tiirkgesi doneminden itibaren Tiirkgede baglaglarin sayisi ve kullanimi git gide
artmigtir. Bu donemde verilen eserlerin gelismisligi ve bu eserlerin Tirkegeyi isleme kapasitesi

%3 Tahsin Banguoglu, Tiirk¢enin Grameri, TDK Yay., Ankara 2004, s. 393.

4 Tahsin Banguoglu, age, s. 393.

% Muharrem Ergin, Tiirk Dil Bilgisi, Bogazi¢i Yay., 5. Baski, Istanbul 2000, s. 28
% A. Von Gabain, age, s. 415

97 Zeynep Korkmaz, “Baglaglar ve Tiirkiye Tiirk¢esindeki Olusumlar1”, IV. Uluslar arasi Tiirk Dili Kurultay:
Bildirileri II, (24-29 Eylil 2000), TDK Yay., Ankara 2007, s. 1083-1090.

%8 Zeynep Korkmaz, agm, s. 1083-1085.
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oldukca st seviyelerdedir. Bu dénemdeki baglaglarin sayist Eski Tiirkce ile kiyaslanamayacak
kadar ¢oktur: “abari eger, eger/eger eger, sayet; hergiz asla, muhakkak, imdi/emdi nihayet; kali
eger, sayet; kim, meger demek ki, niteg kim/neteg kim/nitekim/niteki nitekim; taki ve, ile; veger
eger/sayet; velakin/velikin fakat, yana, yene/yine<yana ve gene; ering belki; hem, me/me da, de;
ok/ok da, de, dahi, hem... hem, kereg... kereg ya... ya/va... yahud seklindedir”.

Tirkcenin gramer yapisi igerisinde var olan ancak Karahanl Tiirk¢esi doneminde iyiden
iyiye kendini hissettiren baglaglar Harezm Tiirk¢esinde de ciddi bir bi¢imde kullanilagelmistir:
Harezm Tiirkgesindeki baglaglar su sekildedir: “kacan, kacan kim, nice, nice kim, niteg, niteg kim,
ni kim, tiyii, yoksa, ¢iin, eger, ger, illa, meger, veli, velikin, yahud, da, dagi, ma, me, ni, ok, ok,

takihod, hem kerek, ni, ya, yahud’dur'®.

Yukarida verilen bilgiler 1s18inda baglag s6zciik tiiriiniin gelisimini tamamen yabanct
dillerin tesirine bagl kilmak Tiirk diline haksizlik etmek olacaktir. Ciinkii Tiirk¢enin gelismis ve
islenmis bir dil olmas1 bunu gerekli kilmaktadir. Zira yima ve; yana yine; otrii o halde; otkiirii
otiirii, azu yahut, veya'”'.” kullanim sekilleri Eski Tiirkceden beri baglaglarin varligina 6rnek
gosterilebilir.

6. Tiirkcede Baglaclarin Olusumu

Baglaclarin olusumunu sadece yabanci dillerin tesirine baglamayan Hacieminoglu’na gore
Tirkeenin bilinyesine hem yabanci dillerden alinan hem de kendi imkanlar ile tesekkiil eden bir
¢ok baglag girmistir'®. Birtakim gramerciler bunu Arapga ve Fars¢anin etkisiyle oldugunu ifade
etmektedirler. Jean Deny'”, Ergin'™, Mansuroglu'”. Yabanc1 dillerden alinan eserlerin de bunda
etkisi olmustur.  Banguoglu', Hacieminoglu yabanci dillerin tesirinin tek sebep
gosterilemeyecegini baglaglarin biiyiik bir ¢ogunlugunun Tirk¢enin kendi biinyesinden ¢iktigini
ifade ettikten sonra yazisinin devaminda sunlari ifade eder: “Bunda genis olciide Tiirkgenin
gelismis ve islenmis bir dil olmasinn rolii vardir. Hatta Kutadgu Bilig den itibaren bugiine kadar
Tiirk¢edeki diger edatlarin sayisi ve ¢esidi gittikce azaldigr halde baglaclarin zenginlesmesi de bu

fikri desteklemektedir'”’.”

Banguoglu ise sozciik tiiri olarak baglaclarin yabanci dillerin etkisiyle olustugunu
sOylemenin yanlis oldugunu vurgulayip alint1 bir takim kelimelerin bu sozciik tiiriinii olusturmaya
yetmeyecegini ifade eder. Banguoglu’na gore; “Terciimeler yoluyla dilimize Fars¢a ve Arap¢adan
baglam olan bir¢ok kelime girmis oldugu bir gercektir. Ancak bu kelime sinifint Tiirk¢eye yabanci
dillerden geg¢mis saymak yersiz olur. Bunun organik olarak zarf-fiillerden dogmus oldugu
asikardir. (taki ile ulayu) Tiirkcede baglamalarim aslinda zarf-fiillerden gelmis bulunmasinin delili

ve sonucu olan bir cihet de bunlardan bir takiminin sona yapisik (enclitique) olmalaridir™™.”

Mansuroglu ise terctime eserlerin baglama edatlarinin Tiirkgeye girisinde etkili oldugunu
ifade eder: “Uygur devresinden itibaren birinci derecede dini metinlerde aslina uygunluk istedigi

% Necmettin Hacieminoglu,“Tiirk Dilinin Mantik Sistemi ve Kelime Aileleri”, Tiirk Kiiltiirii Arastirmalari (M. Ergin
Armagani), Yil: XXVIII/1-2, Ankara, s. 185.

100 Recep Toparli, Hanifi Vural, Kipcak Tiirkeesi, TDK Yay., Ankara, s. 46-48
101 A Von Gabain, age, s. 415.

192 Necmettin Hacieminoglu, age, s. 112

103 Jean Deny, age, s. 636

1% Muharrem Ergin, age, s. 352

1% Mecdut Mansuroglu, agm, s. 59

19 Tahsin Banguoglu, Tiirk¢enin Grameri, TDK Yay., Ankara 2004, s. 394
197 Necmettin Hacieminoglu, age, s. 112.

1% Tahsin Banguoglu, age, s. 394.
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ile sozii soziine terciime sonunda Tiirkgeye sira (paralel) soz ve ciimle baglama edatlart ile cesitli

yardimer ciimleler ve bunlart bas ciimleye baglayan baglama edatlarmn girdigi goriiliir'®.”

Ergin birtakim eserlerin terciimeleri sonucunda Tiirk¢e asilli olan baglama edatlarinin da

isim ve fiil sekillerinin sonradan edatlasmasi sonucunda ortaya ¢iktigimi dile getirir'".

Deny Tiirkceye yabanci dillerden giren baglama edatlarinin mahiyet degistirdigini ifade
ederek; “Tiirk dili bunlar: miistakil edatlar olarak degil de uymaca enclitiqueler olarak yani bir
nevi vurgulanmayan lahikalar suffixesnon accentues diye saymak meylindedir'"'.” der.

Eski Tirk¢e doneminde baglaglarin sayisinin diger sozciik tiirleri kadar olmamasiin ve
zamanla baglag¢ sayisinin artmasinin sebeplerini soyle siralayabiliriz:

1) Tiirkgenin islenisi ve gelismesi sonucunda baglaglarin bir ihtiyag¢ haline gelmesi,
2) Bazi isim ve fiil sekillerinin sonradan baglaglagsmasi,
3) Yabanci1 dillerin terciime eserlerin tesiri,

4) Yabanci dillerden alinan baglaglar neticesinde Tiirkcede baglaglarin sayisi sayica
oldukga artmistir.

5) Eski Tiirkge metinlerin azlig1 da bir diger sebeptir. Belki Koktiirkceden elimize daha
fazla metin kalsaydi ¢ok daha fazla bagla¢ bulunabilirdi.

6. 1. Tiirkiye Tiirkcesi Agizlari Metinlerinde Kullanilan Baglaglar S6z Diziminde
Asagidaki Sekillerde Yapilmaktadir

1. Baz1 baglaclar ciimle seklindedir. Bunlar asli anlam ve gorevlerinden siyrilarak
baglayicilik gorevi iistlenir: “bereket versin, bi baktik, bir gorse, su var, ne yazik, biliydosun,
bilmem...”

2. Bazi baglaglar iki kelimenin 6beklesip birlikte kullanilmasi sonucu olusmustur: “ama
fakat, bir turlu, bir ehdimal, hele bilhassa, bunun yani sira, buyuk ihtimalle...”

3. Bazi baglaglar kelime grubu seklinde olusmuslardir: “ayni sekilde, buna gore, bunun
haricinde, daha dogrusu, isin acikcasi, yahut ki, sozun gelisi, soz temsili...”

4 .Bazi baglaglar ayni sozciigiin tekrariyla olusmustur: “bazi... bazi..., bir... bir..., de... de...,
hem... hem..., hemi... hemi.., ne... ne..., ya... ya... ”

5. Bazi baglaglar sozciik tiirlerinin tiir kaybina ugramast sonucu olugsmustur. Bu grubu
Ozellikle zarf gorevli sozciikler olusturur: “artik, ayrica, boyle, boylece, demek, degil, once,
sonra...”

6. Bazi baglaglar birtakim sozciiklere getirilen yapim ekleriyle olusturulur:“bolelikle,
cogunlukla, diye, ile, ... ”

7. Sayica onemli bir yer tutan baglag yapma sekli de kelimeye ise sart ekinin
eklenmesidir: “degilse, héc delse, megerse, nasilsa, varsa, yoksa...”

109 Mecdut Mansuroglu, agm, s. 59
10 Muharrem Ergin, age, s. 352.
" Jean Deny, age, s.
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8. Baz1 baglaclar ise sozciklere getirilen isim c¢ekim ekleriyle olusturulur: “allahdir,
allahtan, dogrusu, sozun kisasi, oylesine, ornegin...”

9. Ozellikle Tiirkiye Tiirkgesi agizlarma has bir baglag yapma yontemi ise kelimelerin
sonuna getirilen —m pekistirme ekli kullanimlardir: “ megersem, halbuysam, oysam, belkim,
keskem...”

10. Birtakim baglaclar ise tamlama seklinde olup kelimelerin bir arada kullanilmasi
sonucu olusmus 6beklesmis yapilardir: “bunun uzerine, bu bakimdan, bundan dolayz1...”

7. Baglaclarda Anlam

Baglaclar ile ilgili 6nemli sayilabilecek tartisma konularindan bir tanesi de baglaclarin
anlamli veya anlamsiz gramer birlikleri olup olmadiklaridir. Bazi dilbilgisi kitaplar1 baglaglar
anlamsiz sozciikler olarak benimsemektedirler. Dogan Aksan yonetiminde olusturulan Sozciik
Tiirleri adli eserde konu ile ilgili sunlar sdylenmistir: “Burada dzellikle belirtmek istedigimiz konu
herhangi bir dilde anlamsiz bir sozciik olmadigr gibi sozciiklerin belirli kavramlarmm anlatimi icin
yaratildiklaridir. Dilbilgisi ¢calismalarimn verileri de bunu desteklemektedir'.” Dolayistyla bir
sOzciigiin anlamsiz olmasinin onun s6z dizimindeki gorevine aykirt oldugunu ifade eder.

Ergin ise bu sozciik tiirlinii manalar1 olmayan sadece gramer vazifeli kelimeler olarak kabul
eder. “Bu kelime tiiriiniin tek baslarmma manalari yoktur. Higchir nesne veya hareketi karsilamazlar.
Fakat manali kelimelerle birlikte kullanilarak onlari desteklemek suretiyle gramer vazifesi
goriirler. Onun i¢in manali kelimeler olan isim ve fiillerin yamnda yer alarak vazife kazamrlar'.”

Tiirk¢ede Baglaglar adli makalesiyle zamaninda baglaglar ile ilgili kapsamli arastirmay1
yapan Oya Kaynak diger gramercilerin aksine baglaglart anlamli kelimeler grubunda inceler.
Kaynak’a gore; “Baglaglar bagladiklar kelimeler ve ciimleler arasinda yakin bir anlam iligkisi
kurarlar ve bu iliskiyi aciklarlar. Bunun i¢in genellikle birbirinin yerine kullanilmazlar. Baglaglara
anlam bakimindan yart anlaml  kelimeler diyebiliriz.  Ciinkii anlamlarinin  biitiinlenmesi
bagladiklar: kelime ve ciimlelere baghdir'®. Dolayisiyla bunlara bagimli bicimbirimlerdir
diyebiliriz.

Ediskun’a gore de baglaglar basli bagina anlamlar1 olmayan kelimelerdir. Buna karsilik
taniminin devaminda ciimleleri, eg gorevli kelimeleri, ya da kelime 6beklerini hem bigimce hem de
anlamca baglayan kelimelerdir'"®, diyerek baglaglart hem anlamli hem de anlamsiz dil birlikleri
olarak kabul eder.

Eski Tiirkive Tiirkcesinde Edatlar, Baglaclar, Unlemler ve Zarf Filler eserinin yazari
Tiken’e gore baglaclar da edatlar ve iinlemler gibi anlamsiz kelimelerdir''’, diyerek baglaclari
anlamsiz kelimeler grubunda degerlendirir.

Korkmaz da baglaglarin 6zelliklerini siralarken edatlar gibi tek basina anlami olmayan

kelimeler sinifina sokarak onlarin anlamh degil gorevli kelimeler oldugunu dile getirir''’.

"2 Dogan Aksan, age, s. 134.

3 Muharrem Ergin, age, s. 329.

14 Oya Kaynak, agm, s. 697.

"5 Haydar Ediskun, age, s. 302

16 Kamil Tiken, Eski Ti iirkiye Tiirkcesinde Edatlar, Baglaclar, Unlemler ve Zarf Filler, TDK Yay., Ankara 2004, s. 50.

"7 Zeynep Korkmaz, “Baglaglar ve Tiirkiye Tiirk¢esindeki Olusumlari®, IV. UluslararasiTiirk Dili Kurultay
Bildirileri I1, (24-29 Eylul 2000), TDK Yay., Ankara, s. 1094.
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Ercan Alkaya; Hacieminoglu’'ndan yaptigi alinti ve degerlendirmelerine gore; biitiin
kelimelerin bir kokeninin oldugunu, her kelimenin mutlaka bir kdkene dayandirilip anlamlan-
dirtlacagini ifade eder''®. Hacieminoglu'nun bu sézii bugiin isim ve fiiller disindaki kelime
tiirlerinin de bir isim veya fiil kokiinden ¢ikmis olduklarini gostermektedir. Baglaglarin, zamanla
farkli gramer birimlerini olusturduklari ve bir kisminin koklerle iliskilerinin takip edilememesi
sonucu anlamlarmi kaybettikleri anlamsiz birimler gibi algilandiklart olmustur. Sozctiklerin
anlamsizlig1 bizim onlart degerlendiris bi¢imimiz ile yakindan alakalidir. Zaten sézciik tiirleri
koken olarak da isim ve fiil olarak ayrilmistir. Dolayisiyla sozctikler lizerine tam bir etimolojik
calisma yapilabilse veya sozciiklerin tarihi metinler icerisindeki seyri takip edilebilse sozciik
anlamli bir yapiya kavusacaktir. Ancak kdkenine inemedigimiz baz1 baglaclar ise anlamli kelimeler
ile birlikte kullanilarak yar1 anlamli kelimeler haline gelirler. Bazen de baglaglar birlikte
kullanildig1 kelime ve kelime grubuyla anlam kazanir. Dolayisiyla baglaglari tamamen anlamsiz
kelimeler grubuna sokmak yerine anlamli kelimeler veya yart anlamli kelimeler diye adlandirmak
daha dogru olacaktir.

8. Baglaclarin Gorevleri

Baglaclar sozciik tiirleri igerisinde her ne kadar anlamsiz dil birlikleri olarak nitelendirilse
de baglaclarin ciimleye anlam bakimindan kattig1 yapilar ¢alismamizin ilerleyen boliimiinde
verilecektir. Baglaclar genel kabule uygun olarak daha ¢ok goérevli dil birlikleri olarak karsimiza
cikar. Baglaglar {lizerinde degerlendirmeler yapan arastirmacilarin da gosterdigi bizim de tespit
ettigimiz kullanimlarina gore baglaclarin gorevleri asagidaki gibidir:

1) Baglaglar cimlede ayn1 gorevdeki dil birliklerini baglar.
2) Anlamca birbiriyle alakali ciimleleri baglar.

3) Cok sik olmamakla birlikte ek eylem alarak yiiklem ve 6zne, nesne, tiimle¢ olarak
ctimlede kullanilirlar.

9. Baglaclarda Vurgu

Baglaglarin vurgusu konusunda detayli bir inceleme yapilmamistir. Ancak bu sozciik tiirii
olarak baglaglarin tamamen vurgusuz oldugu anlamina gelmez. Baglag kelime tiiriinde vurgu diger
kelime tiirlerine nazaran daha farkli olup yarim vurguludur.

Tek heceden olusan baglaglar yarim vurgulu olup vurgu diizeyi ¢ok alt seviyededir. Diger baglaglar
ise vurguyu son hecesine tasir (ancak, yalniz, fakat gibi). Ozellikle pekistirme gorevinde bulunan
birtakim baglaglar (de, bile, dahi...) vurguyu kendisinden 6nceki kelimenin son hecesine tasir. mi
soru edati vurguyu kendisinden Onceki kelimenin son hecesine tasir. Ancak bu durum mi soru
edatinin baglama goreviyle kullanildigi durumlarda degisir. Baglama goreviyle kullanildig
climlelerde mi soru edat1 es deger ve es gorevdeki kelimeleri bagladig i¢in vurgusuz bir sekilde
kullanilir.

10. Baglaclarin Tasnifi

Bagla¢ konusunda agikliga kavusturulmasi gereken bir diger konu ise baglaglar ile ilgili
kapsamli bir tasnif denemesinin yapilmamus olmasidir. Yapilanlar ise hep bir bashgi eksik
birakilarak yapilan tasnif denemeleridir. Omer Demircan, “Tiirk¢ede baglama islevi ve baglayicilar

'8 Ercan Alkaya, Kuzey Grubu Tiirk Lehgelerinde Edatlar, Manas Yaymcilik, Elazig 2007, s. 17.
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adlt makalesinde baglaglart  “Oysa baglaglar bagimlilastirict  (subordinating) ve esleyici
(coordinating) diye ikiye ayrilir'"” . diyerek baglaglari iki grupta inceler.

Muharrem Ergin ise baglaglar1 edatlar tist baslig1 igerisinde baglama edatlar1 alt bashigi ile
tasnif eder. Ergin’e gore edatlar; iinlem edatlari, baglama edatlar1 ve son ¢ekim edatlar1 olmak
lizere Ui¢ cesittir. Baglama edatlarin1 da kendi arasinda siralama edatlar1, denklestirme edatlari,
karsilastirma edatlari, climle basi edatlari, sona gelen edatlar, kuvvetlendirme edatlar1 olmak tizere

alt1 grupta inceler'.

Tahir Nejat Gencan Dilbilgisi adli eserinde baglaglart siiflandirmaya tabi tutmadan
kullanilan baglaglar ile ilgili 6rnek vermeyi yeterli bulmustur. Ancak Gencan baglaglar1 yapilarina
gore incelemis ve bes gruba aywrmustir. “1) Yaling baglaglar, 2) Tiiremis baglaglar, 3) Bilesik
baglaclar, 4) Obeklesmis baglaclar, 5) Yabanci kékenli baglaclar''.”

K. Gronbech baglaglar1 baglar terimi ad1 altinda kullanir; siralayici baglar ve alt siralayict
baglar olmak iizere iki bashkta inceler'”. “Tiirkcede Baglaclar” makalesinin yazari Oya Kaynak
baglaglar1 yapilar1 bakimindan ve anlamlari-gorevleri bakimindan inceler. Yapilart bakimindan
baglaglar 1) Tek kelime halinde olanlar (yalin olanlar, birlesik olanlar) 2) Birlik halinde kullanilan
baglaclar (yalin olanlar, bilesik baglaglar). Anlamlari-gérevleri bakimindan baglaglar ise ti¢ grupta
incelenir. 1) Kelime baglaglari, 2) Ciimle baglaglari, 3) Kelime ve ctimle baglaglari. Yazar climle
baglaglarini ise ayr1 ayri hem gorev bakimindan hem de anlam bakimindan inceler. Gorev
bakimindan iki cimlenin arasinda kullanilanlar ve iki ctimlenin basinda kullanilanlar olmak tizere
iki grupta degerlendirir. Anlam bakimindan ise, karsitlik anlami kazandiran ctimle baglaglari, sebep
anlami kazandiran ciimle baglaglari, 6zet anlami kazandiran ciimle baglaglari, ihtimal anlami
kazandiran climle baglaglari, anlami pekistiren climle baglaglari. Ayrica kelime ve climle
baglaglarin1 anlam bakimindan kendi igerisinde beraberlik anlami1 verenler, se¢gme anlami verenler,

karsilastirma anlamu verenler seklinde olmak iizere 3’e ayirarak inceler'>.

Tiirk¢e Dilbilgisi nde Hengirmen ise baglaglart bi¢im bakimindan doérde ayirarak incelemis
baglaclarin gorev anlam bakimindan durumunu ise Orneklerle vermeye c¢alismistir: 1) Yalin
baglaglar, 2) Tiiremis baglaglar, 3) Bilesik baglaglar, 4) Obeklesmis baglaglar'*.

Haydar Ediskun Tiirk Dilbilgisi adli kitabinda baglaglar1 herhangi bir tasnife tabi
tutmamistir ancak atmis dort madde baghigi ile baglaglari incelemis baglaglarin anlamsal
ozelliklerini vererek gegmisteki kullanimlarini vermistir'®.

Baglaglar ile ilgili en genis siniflandirmay1 yapan Zeynep Korkmaz baglaglar1 kokenlerine
gore, sekil ve sekil bilgisi yapilarina gore, islevlerine ve ctimledeki yerlerine gore basliklart altinda
siiflandirma yapmistir. Korkmaz’a gore baglaglarin siniflandirmasi séyledir: 1. Kokenlerine gore
baglaglar, a) Yabanci kokenli baglaglar, b) Karisik kokenli baglaclar, ¢) Tiirk¢e kokenli baglaglar.
II. Sekil ve sekil bilgisi yapilarina gore baglaclar, a) Tek kelimeden olusan baglaglar, b) Cesitli
kelime grubu halinde olan baglaglar, c) ki veya daha ¢ok kelimenin tekrari ile olusan baglaglar d)
Ciimle yapisinda olan baglaglar. I11. Islevlerine ve ciimledeki yerlerine gére baglaclar1 bes grupta
incelemis ayrica ciimle baglayicisi niteliginde olanlart ise kendi arasinda anlam bakimindan ele

" Omer Demircan, “Tirk¢cede Baglam Islevleri ve Baglayicilar”, Tiirk Dilbilim Konferansi Bildirileri, 9-10 Agustos
1984, Bogazi¢i Universitesi Yayinlari, s. 47.

120 Muharrem Ergin, age, s. 329

12! Tahir Nejat Gencan, age, s. 483

12 K. Gronbech, age, s. 44-48.

12 Oya Kaynak, agm, s. 697-705.

124 Mehmet Hengirmen, age, s. 175-196.
125 Haydar Ediskun, age, s. 302-321.
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almistir. a) Siralama baglaglari, b) Denklestirme —karsilagtirma ve segme baglaglari, ¢) Pekistirme
baglaglari, d) Nobetlesme baglaclari, e) Cilimle baglayicisi niteligindeki baglaglar. Ciimle
baglayicist niteliginde olanlarin islev bakimindan siniflandiriimasi. a) Agiklama bildiren ciimle
baglayicilari, b) Sonug bildiren ciimle baglayicilari, ¢) Usteleme bildiren ciimle baglayicilari, d)
Sebep bildiren ciimle baglayicilari, e) Zithk bildiren ciimle baglayicilari, f) Daha bagka islerde
kullamilan ciimle baglayici- lar'*. seklinde bir tasnif yapmustir.

Ana Hatlarile Tiirk Grameri adli eserde Tahsin Banguoglu rabit terimi ile baglaclari
karsilamay1 uygun bulduktan sonra rabitlar kelime ve ctimleleri muhtelif miinasebetlerle baglarlar
diyerek baglaglarin anlam bakimindan durumunu incelemeyi tercih etmistir. Banguoglu'na gore
rabitlar; atif (copulatif), mukayese (comparatif), boliinme (partitif), terdid (disjonctif), istidrak
(advlez:gsatif), temyiz (concessif), sart (conditionnel), sebep (causal), netice (consecutif), gate (final)
gibi .

Banguoglu bu kez Tiirkcenin Grameri adli yapitinda ise baglam terimini kullanmig
baglaglar daha ayrintili islemis baglama iligkileri ve baglam gesitleri diye kapsamli bir tasnife
gitmistir. Banguoglu’na gore; “I. Baglama iligkileri baslhigi altinda 1) Ulama baglamlari, 2)
Ayirtlama baglamlari, 3) Karsitlama baglamlari, 4) Almasma baglamlari, 5) Usteleme baglamlari,
6) Aciklama baglamlari, 7) Salt baglamlar, 8) Yerverme baglamlari, 9) Sebep baglamlari, 10)
Sonug¢ baglamlari, 11) Amag baglamlari, 12) Sart baglamlari, seklindedir. Devaminda ise on iki
sinifa ayrilan baglaglarin ilk altis1 yan yana baglanti, sonraki altis1 ise alt alta baglant1 kurarlar, diye
bir acgiklama getirmistir. Baglamlarin cesitleri boliimiinde baglamlar1 koken itibariyle incelemeyi
tercih etmistir: Banguoglu’'na gore baglam c¢esitleri 1) Tirkce asilli baglamlar, 2) Birlesik

baglamlar, Yabanci asilli baglamlar seklinde tige ayrilir'*®.”

Baglac sozciik tiirtinii edat baslig: altinda inceleyen ve bunu ¢ekim edatlarinin alt basligi
halinde veren Janos Eckmann kapsam olarak ¢ok dar olan bir siniflandirma yapmustir. Eckmann’a
gore ¢ekim edatlarinin iki ¢esidi vardir, bunlar; 1) Kelimeleri ve yardimer climleleri birlestiren

siralama edatlari, 2) Yardimer ciimleyi esas ciimle ile birlestiren baglama edatlar1'®.

Nurettin Demir ve Emine Yilmaz Tiirk Dili El Kitabinda baglaglart islevleri bakimindan
siniflandirmislardir. 1) Siralama Baglaglari, 2) Denklestirme baglaglari, 3) Karsilastirma baglaglart,
130

4) Cuimle basi baglaglar1 seklindedir .

Baglaclar1 edatlar bashigi altinda baglama edatlar1 alt baslig: ile inceleyen Hacieminoglu
baglama edatlarinda anlam ve gorev bakimimdan ayrima gitmeden su basliklar altinda incelemistir:
1) Cumle basi1 edatlari, 2) Asil baglama edatlari, 3) Denklestirme edatlari. Baglama edatlarini
mana, sekil ve kullanilis bakimindan su gruplara ayirir: a) Herhangi iki climleyi baglayanlar, b)
Sart ciimlelerini baglayanlar, ¢) Ciimle basi edatlari. Baglama edatlarint mensei ve tesekkiil tarzi
bakimindan da ti¢ gruba ayirir: a) Yabanci asilli olanlar, b) Eskiden edat olarak kullanilagelenler, c)
Edat durumunda kullanilan kaliplasmis kelime gruplari. Ayrica Hacieminoglu bizim baglaglar
bashigi altinda inceledigimiz kuvvetlendirme ve karsilastirma-denklestirme edatlarini farkl

basliklarda incelemis baglama edatlarindan ayirmistir'’.

126 Zeynep korkmaz, age, s. 1095-1136.

'27 Tahsin Banguoglu, Anahatlarile Tiirk Grameri, Dergah Yay., Istanbul 1940, s. 42
128 Tahsin Banguoglu, Tiirkcenin Grameri, TDK Yay., Ankara 2004, s. 390-395.

129 Janos Eckman, age, s. 135.

130 Nurettin Demir, Emine Yilmaz, age, s. 200

3! Necmettin Hacieminoglu, age, s. 112-269.
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Baglaclarin tasnif denemelerinde daha ¢ok yapi, koken ve kullanilis 6zellikleri dikkate
alinmistir. Baglaclarin goérevlerine gore tasnifi arka planda kalmistir. Baglaclarin fonksiyonlar ile
ilgili tasnif denemeleri daha ¢ok diger degerlendirmeler icerisinde kaybolup gitmistir. Yukarida
gramer kitaplarinda verilen baglag siniflandirmalarindan sonra tarafimizca yapilan tasnif denemesi
asagidaki gibidir: Tiirkiye Tiirkcesi Agizlarinda Baglaglar adli ¢alismamizda yukarida vermis
oldugumuz tiim tasniflerden yararlanilmis olup en kapsamlis1 yapilmaya ¢alisilmistir. Yaptigimiz
tasnif denemesi asagidaki gibidir.

10.1. Yapilar1 Bakimindan Baglaclar

10.1.1. Basit Yapih Baglaclar: Kullanildig1 ciimlelerde yapim eki almamis, herhangi bir
kelime ile birlesmemis veya Obeklesmemis baglaglardir. “ahiri, allahdir, allahtan, ama, amma,
arkasindan, attyorum, ayni, aynen, ayri, bari, bereket, canim, de, daha, guya...” seklindedir.

10.1.2. Tiiremis Yapih Baglaglar: Yapilarn bakimindan baglaglar smiflandirmasi
icerisinde sayica en az grubu olusturanlar tiiremis yapili baglaclardir. Ciinkii yukarida da birkag kez
deginildigi tizere Tiirk¢e bagla¢ tiiretmeye yatkin olan bir dil degildir. Dolayisiyla tiiremis yapili
baglag seklinde karsimiza ¢ikan bu yapi sadece belirli kelimelerle siirli kalmistir. “anca, acikcasi,
kisacasi, anlagilan, demek, diye...”

10.1.3. Birlesik Yapili Baglaclar: iki ayr1 kelimenin anlam kaymasi veya tiir degistirmesi
sonucu anlam ve yapica birlesmesiyle olusan baglaglardir. “ancak, belki, belki...belki..., bilakis,
bilhassa, cogunlukla, cunki, oysa, oyleyse, neyse, halbuki, veyahut, megerse, nitekim, sanki,
halbuki...”

10.1.4. Obeklesmis Baglaclar: En az iki kelimenin bir takim kurallar ¢ergevesi sonucunda
bir araya gelerek olusturduklari kaliplasmis dil birliklerine denir.

10.1.4.1. Kelime Grubu Seklinde Obeklesen Baglaclar: Sifat tamlamasi, isim tamlamast,
edat grubu, zarf-fiil grubu, sifat-fiil grubu, tinlem grubu gibi cesitli gruplar halinde bulunan
baglaglardir. “allahin izniyle, allahin dorusu, artik yani, asil itibariyle, aym1 dedigim gibi, aym
esnada, hele bilhassa, bir turlu, bir deyimle, bi taraf bir...bir..., biri... biri de..., bu defa, bu bunun
haricinde, bunun esasinda, bunun yaninda, bunun yani sira, bunun disinda, bunun sonunda, bunun
icin, bunun uzerine buna gore, bundan boyle, bundan kere, bundan sonra, buyuk ihtimalle...”

10.1.4.2. Ciimle Seklinde Obeklesen Baglaclar: Herkesce bilinen asil anlamlarin1 anlam
kaymas1 yoluyla kaybeden ve kelimelerin kaliplasmasi yoluyla olusan ctimlelik 6zelligini yitiren
dil birliklerine denir. ““ e ne yapalim, allah selamet versin, allah ne verdiyse, allah izin verirse, allah
var, anadin mi, arzu et, aslina bakarsan, bak bakalim, bak annatayim, bereket versin, bi bakmisla,
bir baktik, bi gorecen, bir de ne gorsun, bi de baktik, bi de bakmis, biliyonuz, bilimisin, biliyosun,
bilirsin, bilmem, bak sen...”

10.1.5. Yapisi Belirlenemeyen Baglaclar: Taranan etimolojik sozliikkler ve etimoloji ile
ilgili bakilan makaleler sonucunda bir kisim baglaglarin yapisi tespit edilememistir. “ellelem, hazar,
yalim...”

10.2. Koken Bakimindan Baglaclar

10.2.1. Tiirkce Kokenli Baglaclar: Baglaglarda sayica ¢okluk Tiirkge baglaclara aittir.
Turk dilinin baglag iiretmeye ve kullanmaya yatkinligini gostermesi agisindan dnemli bir tespittir:
ayr1, atiyorum, besbelli, e sindi, € gine, e iste, e ne yapalim, anadin mi, anca, ancak, arkasindan,
artik, artub yoksa, galan aslina bakarsan, atiyorum, ayrica, az daha, bak, bahele, baksana, bak sen,
bak bakalim, bak iste, bak annatayim, bak sindi, bakam...bakam..., belli, bir turlu, bir deyimle, bi
bakmusla, bir baktik, bi taraf, bi tek, bi gorecen, biri...biri..., diyelim”
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10.2.2. Yabanci Kokenli Baglaclar: Tirkceye Arapca ve Farscadan girmis baglaclar ise
asagidaki gibidir.

10.2.2.1. Arapc¢a Kokenli Baglaclar: “acaba, ahiri, ama, asla, bereket, bilakis, bilahare,
bilhassa, binaenaleyh, galiba, gayr1...”

10.2.2.2. Farsca Kokenli Baglaclar: “bari, cunku, eger, gah, gerci, guya, keske, ki, meger,
sade...”

10.2.3. Kansik Kokenli Baglaclar: Tirkiye Tiirkcesi agizlarinda kullanilan bir kisim
baglaglar ise Tiirk¢e-Arapga, Tiirk¢e-Farsga, Tiirk¢e-Fransizca, Arapca-Farsga, Tiirkge-Arapga-
Farsca seklinde olup i¢ ice gecmis kaynasmis nitelikteki baglaglardir:

10.2.3.1. Tiirkce-Arapc¢a Kokenli Baglaclar: “ama genelde, artik gari, bazi... baz da...,
bereket versin, bu sebeple, bu sefer, ekseriyetde, ekseriyetle, emin ol, esas itibariyle, ...”

10.2.3.2. Tiirkce-Farsca Kokenli Baglaclar: “evet ama, gel ki, gene ki, ha ki, hani ya,
hele ki, her neyse, hic degilse, neyse ki...”

10.2.3.3. Arapca-Farsca Kokenli Baglaclar: “belki, madem ki, maksat ki, tabi ki, tabi ya,
veya, veyahut...”

10.2.3.4. Fransizca-Tiirkce Kokenli Bagla¢: normalde.

10.2.3.5. Tiirkce-Arapca-Farsca Kokenli Baglaclar: “helbette ki, essahdan ki, halbuki...
zannet ki, ya... yahut da...”

10.2.4. Kokeni Belirlenemeyen Baglaclar: Taranan etimolojik sozliikler ve etimoloji ile
ilgili bakilan makaleler sonucunda bir kisim baglaglarin kokeni tespit edilememistir. “ ellelem,
hazar, yalim...”

10.3. Kullanimlarina Gore Baglaclar

10.3.1. Siralama Baglaclary: Es deger ve es gorevdeki art arda gelen kelimeleri, kelime
gruplarmi ve ciimleleri baglar. “ama...ama..., bir...bir..., bir...bir de..., dA...dA..., desem...
desem..., diyelim...diyelim... gerek...gerek, hem...hem..., ile, ister...ister...,
olsun...olsun...,ve...”

10.3.2. Denklestirme Baglaclari: Birbirine esit olan, biri digerinin yerini tutabilecek olan
farkli iki unsuru birbirine baglamak amaciyla kullanilan baglaglardir. “veya, veyahutT da, ya,
yahut..., ya...ya..., ya...yada...”

10.3.3. Karsilastirma Baglaclari: Karsilastirilan birden ¢ok unsuru birbirine baglayan
baglaglardir. “hem... hem..., ne... ne..., ya... ya...”

10.3.4. Pekistirme Baglaclari: Anlamci birbiriyle alakali olan iki 6geden birini digerine
baglarken anlamca pekistirme ve baglayicilik olarak da diisiinsel bir baglama islevi iistlenen
baglaglardir. “ acaba, alimallah, allah var, ama, amma, amma da, besbelli, de/da, dahi, ise...”

10.3.5. Nobetlesme Baglaclar: iki 6ge arasinda cesitli yonlerden secenekli bir baglama
islevi gortirler. “bazen... bazen..., bazi... bazi..., bir... bir..., kimi... kimi...”

10.3.6. Ciimle Baglayicilari: Bu bagla¢ grubundakiler ctimleleri baglama gorevi ile
kullanilirlar. Ancak siralama, denklestirme, karsilastirma, nébetlesme ve pekistirme baglaglart da
ayni zamanda ctimle baglayicisi olarak kullanilmislardir. Tirkiye Tirkgesi agizlarinda sayica zaten
digerlerine goére oldukga fazla olan ciimle baglayicilari bu kullanima sahip baglaclarin da
eklenmesiyle genis bir yer tutmustur. Ancak bu gruptakiler sadece ciimle baglayicilaridir. “acaba,
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allahtan, ama, ancak, ancah ki, arkasindan, artik, galan, asil itibariyle, asla, atiyorum, ayni, bari,
bereket, bereket versin, bereket versin ki, sebeple, bu durumda, bu sekilde, bu arada, bu sirada, bu
acidan, bunun haricinde, bunun esasinda, bunun yaninda, cunku, de...”

10.4. Kullanim Yerine Gore Baglaclar

10.4.1. Ciimle Bas1 Baglaclari: Bu bagla¢c grubundakiler kullanildiklar1 ciimlede ciimle
bas1 goreviyle kullanilirlar ve basinda bulunduklari ctimleleri ya kendisinden oOncekine veya
kendisinden sonraki ctimlelere baglarlar. *acaba, allahtan, anca, ancak, ancak ki, arkasindan,
artik, bereket, bereket versin, bereket versin ki, beriyetden, besbelli, bilakis, bilhassa, hele bilhassa,
binaenaleyh, bir turlu, bir deyimle, bir baktik, bi yo...bi yo..., bunun icin, bunun uzerine, buna
gore bundan dolay1, canim, cunku, de...”

10.4.2. Ciimle Sonunda Kullanilan Baglaglar: “ ama, amma, anca, artik, aslinda, bah,
bakam, baksana, bari, belki, belli, besbelli, bile, de...”

10.4.3. Sadece Ciimle Basinda Kullanilan Baglaclar: Bu baglaclar ctimleleri baglayip
ctimle bag1 baglaci olarak kullanildig: gibi iki ciimlenin arasina girmeden bir climlenin basinda da
kullanilabilirler: “bari, belki de, e gari, esas, esasen, gayri, gelelim, genelde, genellikle, guya, ha ki,
halihazirda, haliyle, hele...”

10.4.4. Ciimle i¢cinde Kullamlan Baglaclar: “bile, de, dahi, degil, eger, ile, ise, ki, mi/mi,
ve, veya, veya da...”

10.5. Baglayicihk Ozelligine Gore Baglaclar

10.5.1. Kelimeleri Baglayanlar: “ama, amma, bir... bir..., biri... biri..., de/da, eger,
gerek... gerek..., hem... hem..., ile, ise, ki, mi/mi, ne... ne...”

10.5.2. Kelime Gruplarim Baglayanlar: “ama, amma, belki... belki..., bile..., bir...
bir... biri... biri..., de/da, hem... hem de..., ve, veya...”

10.5.3. Ciimleleri Baglayanlar: “allahdir, allahtan, anca, ancak, ancak ki, arkasindan,
artik, galan, belle ki, belli, bereket, bereket versin, bereket versin ki, besbelli, bilakis, bilhassa, hele
bilhassa, binaenaleyh, bir de ne gorsun, bi de baktik, bi de bahmus, bunun disinda, bunun sonunda,
bunun icin, bunun uzerine, buna gore, ...mukabil, bundan dolayi, bundan boyle, bundan kere,
bundan sonra, buyuk ihtimalle, canim, cunku, de, uzatmayalim, uzun lafin kisast...”

10.6. Ciimle Baglayicilarinin Baglama Bicimleri

10.6.1. Baginda Bulundugu Ciimleyi Kendisinden Onceki Ciimleye Baglayanlar:
“ama, ancak, eger, elbet, evet ama, herhalde, keske, kisacasi, lakin, maalesef, malum, malum ya,
meger, megerse, Ustelik, velhasil, zaten...”

10.6.2. Basinda Bulundugu Ciimleleri Sonraki Ciimlelere Baglayanlar: “bak, bahdim
ki, bakam, bakarsin ki, canim, diyelim ki, gelelim, gerci, madem ki, neyse ki, sozum ona...”

13

10.6.3. Her Iki Ciimleyi Tekrar Yoluyla Birbirine Baglayanlar: “ama... ama...,
amma... amma..., bazi... bazi..., bazi... bazis1 da, belki... belki..., bir... bir..., biri... biri...,
biri... biri de..., biyo... biyo..., gerek... gerek..., ister... ister..., ha... ha..., hem... hem...,
olsun... olsun..., ne... ne..., ya... ya...”

11. Gorevlerine Gore Baglaclar

Taradigimiz eserlerin metin boliimlerinden tespit ettigimiz baglaglart gérev bakimindan 28
baslik altinda inceledik.
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a) Ag¢iklama anlami tastyanlar

b) Benzerlik anlami tasiyanlar

¢) Birliktelik anlam tasiyanlar

d) Ekleme anlami tasiyanlar

e) Genelleme anlami tagiyanlar
f) Hatirlatma anlami tastyanlar
g) Dikkat ¢cekme anlami tagiyanlar
f) Istek-Temenni anlami tasiyanlar
1) Kabullenme anlami tagiyanlar
1) Karsilagtirma anlami tagiyanlar
j) Karsitlik anlami tagryanlar

k) Kesinlik anlami tagtyanlar

1) Olasilik anlami tagryanlar

j) Olumsuzluk anlami tasiyanlar
k) Onaylama anlami tastyanlar

1) Ozetleme anlann tastyanlar

m) Pekistirme anlami tasiyanlar
n) Pismanlik anlami tastyanlar

0) Sebep anlami tagiyanlar

0) Se¢me anlami tastyanlar

p) Siralama anlami tastyanlar

1) Sonug anlami tagiyanlar

s) Soru anlami tagtyanlar

s) Sart anlam tagiyanlar

t) Saskinlik anlami tagiyanlar

u) Usteleme anlan tasiyanlar

i) Varsayim anlami tagiyanlar

v) Yaklasma anlami tastyanlar

12. Sozciik Tiirlerinin Bagla¢ Olarak Kullanimina Gore
a) Isimlerin baglac olarak kullanimi

b) Sifatlarin bagla¢ olarak kullanimi

¢) Zamirlerin baglag olarak kullanimi

d) Zarflarin bagla¢ olarak kullanimi

e) Fiillerin bagla¢ olarak kullanimi
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Tirkiye Tiirkcesi agizlari metinlerinde tespit edilen baglaglar asagidaki gibidir:

1. acaba 49. anca

2. af buyur 50. ancak

3. afedersin 51. ancah ki

4. ahiri 52. anlasilan

5. aksine 53. arkasindan

6. allahdir 54. arkasindan da
7. allahtan 55. artik

8. allahin dorusu 56. artik gari

9. allahalem 57. artik vani

10. allahisa 58. artuh yoksa

11. allahafi ﬁegmeti 59. arzu et-

12. allah bilir ki 60. asil itibariyle
13. allah bilir 61. asla

14. allah bilir ya 62. aslinda

15. allah etmesin 63. aslina bakarsan
16. allah igde 64. atiyorum

17. allan izin verirse 65. aynen

18. allan izniyle 66. ayni

19. allah ne verdiyse 67. eyni ki

20. allah selamet versin 68. ayn1 dedigim gibi
21. allah var 69. ayn1 esnada

22. allah vere de 70. ayn sekilde

23. ama 71. aym vaziyetde
24. ama... ama... 72. ayn1 zamanda
25. ama belkim 73. ayni zamanda da
26. ama ¢iinkii 74. ayr1

27. ama eralde 75. ayrica

28. ama fakat 76. ayriyeten

29. ama qayri 77. ayriyeten de

30. ama gene de 78. az daha

31. ama genelde 79. az galsin ki

32. ama mutlaka 80. bah

33. ama yalniz 81. bah ki

34. ama zaten 82. bak sen

35. aman nedir 83. bakam

36. amma 84. bakalim

37. amma mesela 85. bak bakam

38. amma... amma... 86. bahdim

39. amma fahat 87. bahdim ki

40. emme gayli 88. bakarsin ki

41. amma gene de 89. bahmis ki olacah ig degil
42. amma heralde 90. baksana

43. amma isde 91. bak annatayim
44, amma da 92. bah hele

45. amma ve lakin 93.bak sa soyliym
46. emme lekin 94. bak sindi

47. emme yalniz 95. bari

48. anadin m1 96. bazan... bazan...
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97. bazi... bazi...
98. bazi... bazi da...
99. bazisi... bazist...

100

101.
102.
103.
104.
105.
106.
107.
108.
109.
110.
. belleyrim ki
112.
113.
114.
115.
116.
117.
118.
119.
120.
121.
122.
123.
124.
125.
126.
127.
128.
129.
130.
131.
132.
133.
134.
135.
136.
137.
138.
139.
140.
141.
142.
143.
144.
145.

111

. bazi... bazisi da...

bazisi... bazisi... bazisi da...

bazilari... bazilari...

bazilari... bazilari da...
bazisina... bazisina... bazisina...

bazi da

belki

bekim ki

belki de
belki... belki...
belle ki

belli

bereket

bereket versin
bereket versin ki
beribenzer
beriyetden
besbelli

bilahare

bilakis

bilhassa

hele bilhassa
bil-...

biliyorsun ki

bil ki

biliyon fiu, biliyofi mu
bilmem

bilemem

bildi—im kadariyla
bile

binaenaleyh

bi bak-...

bir deyimle

bir ehdimal

bi gorecen

bir gorse ki

bir oldum ki

bi tarafdan

bi teK

bir var ki
bir...bir...
bir...bir...de
bi...bi...bide

bi kisim...bi kisim...
bi taraf...bi taraf...

146

147.
148.
149.
150.
151.
152.
153.
154.
155.
156.
157.

158

159.
160.
161.
162.
163.
164.
165.
166.
167.
168.
169.
170.
171.

172

173.
174.
175.
176.
177.
178.
179.
180.
181.
182.

183

184.
185.
186.
187.
188.
189.

190

191.
192.
193.

194

. biyan...bi yan...
biri...biri...

biri... biri de...
birinin. .. birinin...
birisi... birisi...

biri(si)... birisi de...
biri... biri... biri...

birisi... birisi de...
birlsine... birlsine...
. biri...digeri...
biri...oteki. ..
birisi...oteki de. ..
biri...biri...digeri...
birisi...birisini de...
bir daha

bir daha da

bir de

bi de bak- ...

bi defa

bi kere

bir de ne gorsiin
bir yol

bir yol da

. biyo... biyo...

bir o ki

bizzat

bizatihi

boyul

boyle

bole ki

boylece

boylelikle

bu defa

bu defa da

. bu gale

bu kez

bu kerez de

bu arada

bu agidan

bu bakimdan

bu durumda

. bu sebeple

bu sebepden

bu sefer

bu sefer de

. bu sirada

birisi de...birisi de...:

birisi... birisi...birisi...

biri... biri... biri de...
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195. bu suretde

196. bu suret_ile
197. bu sekilde

198. bu yiizden

199. buna gore

200. bundan dolay1
201. bundan kere
202. bundan sonra
203. bundan sogra da
204. bunun disinda
205. bunun esasinda
206. bunun haricinde
207. bunun i¢in

208. bunun iizerine
209. bunun yaninda
210. bunun yan1 sira
211. biytk ihtimalle
212. canim

213. ¢iinkii

214. ¢iinkii niye

215. de, da

216. de... de...

217. daha

218. dahasim

219. daha da

220. daha dogrusu
221. daha Tiirkgesi
222. daha sonra

223. dahi

224. de ki/ de kine
225. dedim

226. dedim ya

227. dedigim gibi
228. degil

229. degil de

230. degil ki

231. degilise

232. degil mi

233. demek

234. demek ki

235. demek istedigim
236. demek olsun ki
237. demem

238. demeden... demeden...
239. demisen

240. dersin

241. darsen ki

242. derken

243. desem... desem...

244.
245.
246.
247.
248.
249.
250.
251.
252.
253.
254.
255.
256.
257.
258.
259.
260.
261.
262.

263

281
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diyecek

diye

diyelim

diyelim ki

diyelim... diyelim...
diyorum ya

doru

dogrudan dogruya
dogrudur

dogrusu

dolayisiyla
dolayistyla da

dur

dur bakalim, dur bakayim
duyduguma gore
duydugum kadarryla
dusiinebiliyo musun
ale

e Oyliiyse

. e sindi
264.
265.
266.
267.
268.
269.
270.
271.
272.
273.
274.
275.
276.
277.
278.
279.
280.
. ekseriyet de
282.
283.
284.
285.
286.
287.
288.
2809.
290.
291.
292.

¢ gine

e gari

e iste

e ne yapalim
ebi soy

eger

eger de

eger ki

eger miimkiinse
eh

eh iste

eh oyleyse
che

ekseri
ekseriya
ekseri de
ekseriyet

ekseriyetle
ek olarak
elbet
elbette
helbette ki
ele nasin eddiysa
ellelem
emin ol
emin ol ki
en azindan
ener
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293. ener ki

294. en iyisi

295. en nihayetinde
296. en 6nemlisi

297. en son

298. en sonunda

299. esas

300. esasinda

301. esasen

302. esas itibariyle

303. essah

304. essahdan

305. essahdan ki

306. et ki

307. evel

308. evvela

309. evelden... sonradan
310. evelden... simdi/hinci. ..
311. evelden... hinci de
312. evelden... simdiyse...
313. evet

314. evet ya

315. evet ama

316. eyya ki

317. fakat

318. fakat ki

319. farz et

320. farz et ki

321. gah...gah

322. galan

323. galiba

324. gayri

325. gel

326. gel ki

327. gelelim

328. gel gelelim

329. gelelim olanlara
330. gene

331. gene de

332. gene ki

333. genelde

334. genellikle

335. genellikle de

336. genel olarak

337. gercekte de

338. gergekten

339. gergi

340. gerek

341. gerek... gerek (se)...

342.
343.
344.
. gorsen
346.
347.
348.
349.
350.
351.
352.
353.
354.
355.
356.
357.
358.
359.
360.
361.
362.
363.
364.
365.
366.
367.
368.
369.
370.
371.
372.
373.
374.
375.
376.
377.
378.
379.
380.
381.
382.
383.
384.
385.
386.
387.
388.
389.

345
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gerekirse/gerekiyorsa
gor bak
gorelim

gor galalim
gliya

giiya ki

ha

ha... ha...

ha ki

hagan ki
haddi zatinda
hah

hala

hala da/daha
hakikaten
hakikaten de
halbuki
halbuysa
halen

halen de
halen daha
halen daha da
hali hazirda
haliyle

hani

hani ya

hani belki
hani dedim ya
hasili

hasilis1 da
hasili kelam
hatta

hatta da

hatta ki

hadi

haydi bakalim
haydi bakayim
hayir

hazar

hele

hele de

hele ki

hele bilakis
hem

hem de
hem... hem...
hem... hem... de
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390. hep

391. hep de

392. hemen hemen

393. her... her...

394. her ki

395. her nasilsa

396. her neyse

397. her neyse de

398. her ne kadar

399. her ne desen

400. her nedense

401. her ne olursa

402. her ne olursa olsun
403. her nerden oldiysa
404. herhal

405. herhalde

406. hi¢

407. hég de

408. hic degilse

409. hé¢ olmazsa

410. heg de olmazsa
411. hé¢ unutmam

412. hinci, hindi

413. hos

414. hulasa

415. hulasay1 kelam
416. hiilasayi kelam ki
417. hususi

418. icabinda

419. icab_ederse

420. icab_olar ki

421. ihtimal ki

422. ile

423. ilkin... sonra...
424. ilkin... ondan sonra...
425. ilk 6nce... ondan sora
426. illa

427. ille de

428. illa ki

429. inan

430. inanin

431. inan ki

432. inanmazsin, inanmazsiniz
433, inan Allaha

434, inan olsun

435. inan et ki

436. inan ehdimat et
437. ister

438. isterse/istersen/ istersez

439.
440.
441.
442.
443.

444. i

445.
446.
447.
448.
449.
450.
451.
452.
453.
454.
455.
456.
457.
458.
459.
460.
461.
462.
463.
464.
465.
466.
467.
468.
469.
470.
471.
472.
473.
474.
475.
476.
477.
478.
479.
480.
481.
482.
483.
484.
485.
486.
487.
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isterdum ki

ister... ister...

isterse... isterse...

ister dilerse... ister dilemezse...
ister istemez

ise

isgim

isin agikcast

isin kotisi

iste

iste gine

iste deyim ya

isde soyledimiz gimi
iste anlattim

iyi ki

lyisi mi

¢y biiliysin ki

¢y dedi ki

kah... kéh ...

kat’iyen

kat’i suretde

keske

keza

kisaca

kisacasi

ki/kim

kine

kimi... kimi...

kimi... kimi de...
kimisi. .. kimisi...
kimimiz... kimimiz...
kimisi... kimisi de...
kiminin... kiminin...
kimisi... digeri...
kimisinden... kimisinden...
kimisine... kimisine...
kimisini... kimisini...
kimisi... kimisi... kimiside...
kimisinig... kimisinig...
kimisi... kimisi... kimisi...
kimi de

kimisi de

kim bilir

lakin

lazim ki

maalesef

madem

madem ki

maksat
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488.
489.
490.
491.
492.
493.
494.
495.
496.
497.
498.
499.
500.
501.
502.
503.
504.
505.
506.
507.
508.
509.
510.
511.
512.
513.
514.
515.
516.
517.
518.
519.
520.
521.
522.
523.
524.
525.
526.
527.
528.
529.
530.
531.
532.
533.
534.
535.

maksat ki
malum
malum ya
mecbur
mecburen
meger
meger ki
megerse (m)
mesela
mi1/mi

misal

misal olarah
muhakkak
muhakkak ki
mutlaka
miimkiinse
miimkin mertebe
nasil

nasilsa

nasil olsa
nasil olduysa
nasil ki

ne... ne...
ne... ne de...

ne...ne... ne de...

ne bil-e...

ne bileyin igde
nedeceksin
nedense

neden dersen
nerden baksan
nedir ad1
nerdeyse
neticede
neticesinde
neticede de
netice itibariyle
natica olarak
neyime gerek
neyime lazim
neyse

neysene
neyseydi
neyise uzatmiyah
neyse ki

ne bagini argidam
ne benzer

ne ¢are ki

536.
537.
538.
539.
540.
541.
542.
543.
544.
545.
546.
547.
548.
549.
550.
551.
552.
553.
554.
555.
556.
557.
558.
559.
560.
561.
562.
563.
564.
565.
566.
567.
568.
569.
570.
571.
572.
573.
574.
575.
576.
577.
578.
579.
580.
581.
582.
583.

ne diyelim

ne deyim sana
ne de olsa

ne de olmasa
ne eddiysem
ne fayda

ne kadar olsa
ne miimkiin

ne miinasebet
ne olursa olsun
ne yazik ki

ne yapaymm/ne yapalim
nihayet
nitekim
nitekim de
normalde

o bakimdan

o halde

oki

onun igin

o vesileyle
olma mu

olsa... olsa...
olsa olsa

olsa da olmasa da
olsa bile

olsa gerek

olsa gerek ki
olsun

olsun da
...olsun ...olsun
olurdu olmazdi
ola ki

olur da

olur ki

olur ya

olmrya

olmrya ki
ondan kerim
ondan keyli
ondan sofira
ondan sona da
o nedenle

o sebepden
oysa (m)

oysa ki

Obiir tarafdan
Obiir tarafdan da
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584. 6nce... sonra...
585. dnce... sonadan...
586. dnce... sora da...
587. once... ondan sora
588. once... sindi...
589. dnce... ondan sonra da
590. 6rnegin

591. oyle

592. dyle ya

593. 6yle mi

594. dyleyse

595. oylelikle

596. dyle anlasiliyor
597. dyle ki

598. 6sen

599. peki

600. peki ama

601. sade

602. sadece

603. sakin

604. sanirim/sanirsin
605. santy ki

606. sanki

607. sanki de

608. say ki/saysin ki
609. sebep

610. sebebiyse

611. senin anlayacagin
612. sirf

613. siz de bilirsiniz ya
614. sonra

615. sonra da

616. sonradan

617. sonadan da

618. sorsan

619. s6ziim

620. soztn gelisi

621. s6z gelimi

622. s6z mesela

623. soz temsili

624. s6ziin temsili
625. so6ziim ona

626. s6ziim yabana
627. sahsen

628. sart olsun ki

629. sayet

630. simdi

631. simdi de

632. simdiyse

633.
634.
635.
636.
637.
638.
639.
640.
641.
642.
643.
644.
645.
646.
647.
648.
649.
650.
651.
652.
653.
654.
655.
656.
657.
658.
659.
660.
661.
662.
663.
664.
665.
666.
667.
668.
669.
670.
671.
672.
673.
674.
675.
676.
677.
678.
679.
680.
681.
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simdi bak/simdi baktim
sOyle

soyle ki

sunu da deyim
sunu soyliyém
su var

tabiri caizse

ta ki

tabi

tabi ki

tabi ya

tebi nolicah
tahminen
tahmin edersem
tahmin etmiyorum ki
takdir edilirse
takriben

tama, taman
tamam

tamam mi

tam o sirada, tam o siralarda
tam aksine
tek/teki

tek ki

teki... teki...
tekrar

temsil

tipki

tovbe

tut

tutsa tutsa
umumiyetle
umumiyetle de
umumi olarak
uzatma/uzatmayalim
uzun lafin kisasi
usdelik

usdelik de
valla/vallaha
var ya

varsin

varsa... yoksa...
ve

ve de

velakin

velhasil
velhasilikelam
vesselam

veya
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682. veya da 709. yalniz

683. yan 710. yalimiz ki
684. veyahut 711. yalnizca
685. veyahut da 712. yani

686. veyahut... veyahut... 713. yani tirkgesi
687. veyahut ki 714. yani iste béle
688. ya 715. yani ama
689. ya... ya... 716. yani hele
690. ya... veya... 717. yani hani
691. ya... yan... 718. yani misal
692. ya... veyahut da... 719. yani gine
693. ya... yahut da... 720. yan1 nitekim
694. ya... yahut... 721. yani ya

695. ya... yoksa... 722. yazik

696. ya... yahut ki... 723. yerine gore
697. ya... veyahut... 724. yeter ki

698. yan... yan... 725. yok

699. yada 726. yoh ki

700. ya... yada.../ya... ya... yada 727. yoksa

701. yahut 728. yohsa ki
702. yahut... yahut... 729. yoh yogusa
703. yahuT da 730. zannet-

704. yan... yahut da... 731. zannet ki
705. yahut... yahut ki... 732. zahar

706. yahut... yahut... yan da... 733. zaten

707. yahud da... yahud da... 734. zira

708. yalim

Tiurkiye Tiirkgesi Agizlari metinlerinde tespit ettigimiz baglaglar yukaridaki tabloda
verilmigtir. Metinlerde tespit edilen baglaglarda goriilen fonetik ve morfolojik farkliliklar tabloda
oldugu gibi gosterilmis, Tiirkiye Tiirkgesine uyarlanmaya calisiimamistir. Baglag tasnifinde
kullanilan bolimlerde kullanim ornekleri verilmistir. Ancak gorevlerine gore tasnif edilen
baglaglarda kullanim 6rnekleri ¢alismanin hacmini artiracagindan verilmemistir.

SONUC

Tiirkiye Tiirkgesi Agizlarinda Baglaglar adli ¢alisma; Tiirkiye Tiirkgesinden farkli olmakla
birlikte standart dil ile birlikte yiirtiyen standart dilin kapsama alani igerisinde varligini devam
ettiren Tirkiye Tiirkgesi agizlarinin baglag kavramimi nasil karsiladiklarimi ortaya koyan bir
calismadir. Calisma Tiirkiye Cumhuriyeti sinirlart icerisinde yapilan derleme faaliyetleri sonucu
ortaya konan tez, kitap, makale, bildiri metinlerinden ve inceleme béliimlerinden fislenen baglag-
baglayici ile ilgili dil birliklerini kapsamaktadir. Calisma siiresince 152 eserin metin boliimleri
olarak yaklasik 18800 sayfa taranmistir. Tespit edilen baglaclar ve bunlarla ilgili vardigimiz
sonuglar asagidaki gibidir:

1. Turkiye Turkgesi agizlarinda yapilan taramalar sonucunda 734 tane baglag gorevli dil
birligi tespit edilmistir. Bu veriler “Aslhinda Tirk¢ede baglama gorevinde kullanilan kelime
yoktur.” degerlendirmesinin ¢ok eskide kaldigmin gostergesidir.
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2. Tespit edilen baglaglar kokenlerine gore incelendigi zaman ise 734 baglacin 319 tanesi
% 43,46’s1 Tirkce, 82 tanesi %11,17’si Arapca, 32 tanesi %4,36’s1 Farsga, 1 tanesi %0,14°1
Fransizca-Tiirkge, 143 tanesi %19,48’1 Tiirkge-Arapca, 99 tanesi %13,49’u Tirkce-Farsga, 27
tanesi %3,68’1 Arapca-Farsca, 26 tanesi %3,54°11 ise Tiirk¢e-Arapca ve Farsca kelimelerin birlikte
kullanilmasiyla olusmustur. Hem yabanci kokenli baglaglarda hem de karisik kokenli baglaglar
grubunda Arapganin etkisi hissedilmektedir.

3. Yapisina gore baglaclar incelendiginde ise kelime grubu seklinde &bekleserek
kullanilanlarin sayisinin olduk¢a fazla oldugu goriilmektedir. Basit yapili baglaclar 115 tane
%15,67, tiremis yapili baglaglar 20 tane %?2,72, birlesik yapili baglaglar 53 tane %7,22, kelime
grubu seklinde 6bekleserek kullanilanlar 360 %49,05, ciimle seklinde 6bekleserek kullanilanlar ise
181 tane olup yilizdesi %24,66°dir. Yukaridaki veriler 1s1ginda Tiirkgede baglag tiiremesinin s6z
konusu olmadigi var olan tiiremis baglaclarin ise tiir ve sekil degismesine ugramis kelimeler
oldugu kanaatine vardik.

4. Cumle seklinde obekleserek kullanilanlardan ki baglayicisi ile yapilanlar 74 tane olup
yiizdesi %10,08’dir. Bu da Tiirkiye Tiirk¢esi agizlarinda ki baglayicisinin islerliginin ve baglama
6zelliginin oldukga fazla oldugunun gostergesidir.

5. Kullanimlarma gore baglaglarin en yaygin olani ciimle baglayicilaridir: Siralama
baglaglar1 73 adet %9,95, denklestirme baglaglar1 32 adet %4,36, karsilastirma baglaglar1 3 adet
%0,41, nobetlesme baglaglart 14 adet %1,91, pekistirme baglaclart 17 adet %2,32 ve climle
baglayicilar1 ise 592 adet olup yiizdesi 80,64 ttir. Siralama, denklestirme, karsilastirma, nébetlesme
baglaglar1 da ayn1 zamanda climleleri bagladigi i¢in ciimle baglayicisi olarak da gosterilmektedir.
Yukaridaki sayilar sadece kullanimina gore olanlara aittir. Ancak bunlar igerisinde sadece ile ve ise
baglaglarinin ciimle baglayiciliklar s6z konusu degildir.

6. Kullanim yerine gore baglaglarda ise en ¢ok kullanilan baglag tiirti 726 kez ile ciimle
bast baglaglaridir. Sadece ciimle baginda kullanilanlarin sayisi ise 30’dur. Ciimle iginde
kullanilanlar ise 43’tiir. Ciimle sonunda kullanilan baglaglarin sayisi ise 27°dir. Kullanim yerine
gore bagla¢ smiflandirmamizda bir bagla¢ climledeki anlam ve gérev durumuna goére climlenin
basinda, i¢inde ve sonunda bulunabilmektedir.

7. Tirkiye Tirkcesi agizlarinda kullanilan baglaglar yaygin olarak basinda bulundugu
climleyi kendinden onceki cimleye baglamaktadir. Basinda bulundugu ciimleyi kendisinden dnceki
ctimleye baglayanlarin sayis1 613’tiir. Bu da gosteriyor ki climle baglayicilarinin asil gérevi onceki
cimleyi agiklamak ve sonug¢ bildirmektir. Basinda bulundugu climleyi kendisinden sonraki
ciimleye baglayanlarin sayisi ise 30’dur. Her iki ciimleyi tekrarlama yoluyla baglayanlarin sayisi
ise 112°dir. Bunlardan 20 baglag ise basinda bulundugu ctimleyi hem kendisinden 6nceki ciimleye
hem de kendisinden sonraki climleye baglayarak ¢ok yonlii bir baglayicilik saglar.

8. Baglaglar; baglayicilik 6zelligine gore incelendigi zaman ciimle baglayicilarinin ¢oklugu
goriilmektedir. Kelimeleri baglayanlarin sayisi 32, kelime gruplarimi baglayanlarin sayist 17,
Ciimleleri baglayanlarin sayisi ise 728’dir. Hem kelime hem kelime grubu hem de ctimleleri
baglayanlarin ortak sayisi 15°tir. Bu da gosteriyor ki baglaclarin asil gérevi iki ciimleyi birbirine
baglamaktir.

9. Baglaglarin ctimlede kurduklari anlam iliskileri 28 baslikta incelenmis olup bunlarin
sayisal degerleri ise soyledir: Agiklama anlamli baglaglar 350 tane %47,68 benzerlik anlaml
baglacglar 19 tane, birliktelik anlam tasiyan baglaglar 24 tane, ekleme anlanu tagtyan baglaglar 42
tane %5.72, genelleme anlami tastyan baglaclar 13 tane, hatirlatma anlami tagiyan baglaglar 4 tane,
dikkat ¢ekme anlami tagiyanlar 8 tane, temenni-istek anlami tasiyanlar 21 tane, kabullenme anlami
tagtyanlar 19 tane, karsilastirma anlami tasiyanlar 19 tane, karsithik anlami tasiyanlar 31 tane,
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kesinlik anlami tagiyanlar 15 tane, olasilik anlami tagiyanlar 54 tane, olumsuzluk anlami tagiyan
baglag 21 tane, onaylama anlami tasiyan baglaglar 34 tane %7,29, Gzetleme anlami tasiyan
baglaglar 18 tane, pekistirme anlami tasiyanlar 51 tane, pismanlik anlami tasiyan baglaglar 4 tane,
sebep anlami tasiyan baglaglar 15 tane, siralama anlami tasiyan baglaglar 22 tane, sonug¢ anlami
tastyan baglaglar 69 tane %9,40, soru anlami tasiyan baglaglar 18 tane, sart anlami tasiyan
baglaglar 23 tane, saskinlik anlami tasiyan baglaglar 15 tane, tisteleme anlami tagiyan baglaclar 25
tane, varsayim anlami tastyan baglaglar 11 tane, yaklagsma anlami tagiyan baglaclar ise 3 tanedir.

10. incelenen baglaglarda gorevlerine gore en ¢ok kullanilanlar; agiklama, sonug, olasilik
ve pekistirmedir.

11. Ciumle baglayicilart bazen tekli kullanilmis (ama, ¢linkii, velakin) bazen de baska
baglaclarla obekleserek (ama fakat, ciinkii niye) kullanilmistir. iki kelime seklinde obekleserek
kullanilanlar anlamlarindan siyrilarak yeni anlamlar kazanmiglardar.

12. Birtakim baglaglarin kullanim alami Tiirkiye Tirkgesi ile ayni iken calismamiz
esnasinda tespit ettigimiz sadece Tiirkiye Tirkcesi agizlarinda kullanilanlar da vardir. Ahiri,
belleyrim ki, beriyetden, beribenzer, bir yol, boyul, bu gale...seklinde kullanilan baglaglarin sayisi
19°dur.

13. Bir baglag birden fazla gorevde kullanilabilmektedir. Ornegin ama; aciklama, ekleme,
karsilagtirma, pismanlik, siralama gibi gérevlerde kullanilmaktadir.

14. Baglaclarin 6nemli bir boliimt ise karsidaki bir insana konusuyormus niteliginde
olanlardir. Dolayisiyla bu baglaglarin konusma esnasinda hazirliksiz bir sekilde olustugu
sOylenebilir. Aslina bakarsan, bakalim, bak bakalim, nedir adi, neden dersen...

15. Asli gorevi baglag olan kelimeler ctimlenin herhangi bir 6gesi olamazlar. Ancak zarf
gorevli kelimeler ciimle baglayicisi olarak kullanildigi zaman zarf tiimleci olarak kullanilirlar. Ttir
degisimine ugrayarak bagla¢ olarak kullanilmaktadir. Ayni zamanda fiilimsiler de baglag
yapiminda kullanilan bir diger dil birligidir. Fiilimsiler i¢erisinde ise zarf fiiller (-e, -rken, ...meden
...meden) bagla¢ yapiminda digerlerine gore daha islek bir yapidadir.

16. Tiirkiye Tiirk¢esinde oldukga sik bir sekilde kullanilan baglaglar Tiirkiye Tiirkgesi
agizlarinda kullanim sikligini, yaygmligimmi kaybetmistir. Ve baglayicist Turkiye Tirkgesi
agizlarinda kullanim yayginligi ve sikligini kaybetmistir.
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KULLANILAN CEVRIi YAZI (TRANSKRiPSiYON) iSARETLERI

Isaretler

: Normalden uzun iinli

v

: Normalden kisa tinli
° : Yar1 yuvarlak tinli

: Yari ince yar1 kalin tinlii
: Ikiz tinlii isaret

- :Ulama isareti

- : Yiikselen ton isareti

Unliiler

: uzun a sesi

: aile e aras1 inli

: Yari yuvarlak a-o aras1 tinlii
: Agik e sesi

M o Do .

: Uzun e sesi
: Cok kapali e

e ile 1 aras uinli

(@)

-

:11le 1 aras1 inlii
: Uzun 1 sesi

: Kisa 1 sesi

: o ile 0 aras1 iinli

—C -] [,

:uile U arasi tinli

= o

Unsiizler

: v ile f arast duyulan bir instiz

: Tonlu arka damak {insiizii

: S1zic1 tonsuz art damak tinstiziidiir

: Nefesli h sesi

: Kalin tinliilerle kurulan kati, patlamali art damak tinsiizii
: Yari tonlu art damak {insiizii.

: Kat1 patlamali, yar1 tonlu 6n damak tinstizii

: On damak 1%i

: Damak n’si

: Kat1 patlamali, yari-tonlu, ¢ift dudak tinsiizii
: Akicr titrek tonlu, diseti tinstizii

gD — R IR R S S ) T
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KISALTMALAR

Alm. :Almanca
Age. : Adigecen eser
Agm. :Adi gegen makale

C : Cilt

Fr. : Fransizca
Ing. :ingilizce
Osm. : Osmanlica
S : Say1

s : Sayfa

TDK : Turk Dil Kurumu

Yay. : Yaymlar

ACIA : Acipayam ve Cameli ( Denizli) Tlgeleri Agz1
AEIA : Ankara Evren flgesi Agz1

AKYA: Akcadag ve Yoresi Agizlari

BYA : Bartin ve Yoresi Agizlari

BKA : Bayat Koyleri Agz

DICCA: Diyarbakir ili Ciingiis ve Cermik Agz1
DMIA : Divrigi Merkez Ilce Agzi

EDIA : Edirne ili Agizlar

EYA : Eskisehir ve Yoresi Agizlart

IIA  :Iscehisar ve Thsaniye Agz1

KiSBIiA: Karaman ili Sariveliler ve Basyayla Ilgeleri Agz1
NEKYA: Nigde ili Elmali Kasabas1 ve Yoresi Agizlari
SKA : Saricakaya Agzi

SHA : Suhut ve Yoresi Agz
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